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Bombe stil porto di Biserta 
IS apparecchi nemld abbattuti 

D Qnartier Generale delle Forze Armate 
comunica in data di 30 maggio 1943-XXI i! 
seguente bollettino di guerra No. 1.100: 

Bombardieri pesanti germanici sgancia-
vano questa notte sui porto di Biserta bom-
be di medio e grosso calibro. 

L'isola di Pantelleria e s ta ta ripetutamen-
te a t taccata da velivoli nemici dodici dei 
qnali risuitano distrat t i dalle batterie c. a. 

Sono stati pure bombardati, senza dannf 
di rilievo, S. Antioco e dintorni di Cagliari; 
le artiglierie della difesa hanno. abbattuto 
due velivoli caduti uno in mare e 1'altro 
presso Mercureddu. 

In combattimento con nostri cacciatori 
uno »Spitfire« precipitava al suolo presso 
Trapani. 

Bombe na Inke v Bizerti 
15 sovražnih letal sestreljenih 

Glavni stan italijanskih Oboroženih sil je 
objavil 30. m a j a naslednje 1.100 vojno po-
ročilo: 

Nemški težki bombniki so metali ponoči 
bombe srednjega in velikega kalibra na pri-
stanišče v Bizerti. 

Otok Pantellerijo so ponovno napadla 
sovražna letala, izmed katerih so 12 sestre-
lile protiletalske baterije. 

Bazen tega so bili bombardirani brez 
omembe vredne škode S. Antioco in oko-
lica Cagliarija. Protiobrambno topništvo je 
sestrelilo 2 letali, izmeti katerih je eno pad-
lo v morje, drugo pa blizu Mercuredduja. 

V' borbah z našimi lovci se je en »Spit-
fire« zrušil na tla blizu Trapanija. 

Ameriške izgube v Tunisu 
Buenos Aires, 29. maja s. Uradno poro-

čilo ameriškega vojnega departementa ob-
javlja, da so ameriške čete izgubile na tu-

izgube orgomne in mnogo višje, kakor jih 
objavlja uradno poročilo. 

* 
Obisk Kralja in Cesarja 

v Livornu 
Livorno, 29. maja . s. V Livorno je do-

spel danes Vel. Kra l j in Cesar, ki je obi-
skal kraje, nad katerimi se je znesel so-
vražni bes. Kra l j in Cesar se je pedal na-
to v civilno bolnišnico, k jer je obiskal ra-
njence zaradi letalskega uapada, in je 
imel za vae besede skrbnega zanimanja in 
voščila. Livornsko prebivalstvo je prireja-
lo vladarju vroče zahvalne manifestacije. 

Državni jtMtapik za promet 
na Siciliji 

Enna, 29. maja . s. V nadaljevanju svo-
jega obiska po sicilskih pokrajinah Je dr-
žavni podtajnik za promet Scarifetti pri-ivcfiihilp rta tu- ^ v m 

niškem bojišču 17 500 r S f f Temu nasproti | J * 
je bivši poveljnik ameriških cet v prv, j Lda l navodila za ^.IŠŠ&TS IH^ S I i ̂ d n o vseh sličnih zavodov 

19« obletnica v§sužl!iks Milice 
Manifestacije borbenosti in vere v zmago 

Kim, 29. maja . s. Ob 19. obletnici usta-
novitve vseučiliške Milice je imela 4. legi-
ja iz Rima lepo vojaško svečanost, ki so 
ji prisostvovali Podtajnik stranke, gene-

! L Tarabini v zastopstvu Tajnika Stran-
• Scorze, šef generalnega štaba Milice 

Galblati, predstavnik ministra za ljudsko 
kulturo, državni podtajnik za narodno 
vzgojo Rispoli in še mnoge druge oseb-
nosti. Prisotni so bili tudi ranjenci in po-
škodovanci iz vojne. Razen tega so bili 
zbrani t a m k a j tudi bataljoni gojencev pr-
vega teča ja iz pred vojaške vseučiliške 
vzgoje in še več drugih vojaških formacij . 
Polnoštevilno je bila zbrana vseučilišča 
mladina. Ko je prispel šef generalnega 
štaba Milice se je začela slovesna maša, 
pri kateri J« mnsg. Rubino blagoslovil 
•spominska odličia za Francesea Azzarel-
la, ki je padel v severni Afriki. Takoj na-
to so bili gojenci predvojaškega tečaja za-
priseženi. 

General Galbiati je Imel navdušen na-
govor na Črne srajce z vseučilišča, ki ga 
je zaključil z naslednjimi besedami: 

»Prisega, ki ste jo opravili v tem sve-
čanem trenutku, vas veže v časti kot Ita-
lijane in fašiste v oboroženi službi Domo-
vine. Ta prisega je tudi najpomembnejši 
čin v vašem življenju, ker ste jo položili 
prostovoljno za uvrstitev v Milico, 'preden 
so vas državna zakoni poklicali, da opra-
vit«! vojaško dolžnost vsakega državljana. 
Pomen te prisege je tem večji, ker, ste jo 
položili v t renutku, ko je Domovina v 
orodju in jo ograža sovražnik, ki si je 
zastavil nalogo, da bi nam naprtil sramo-
to hlapčevstva. Čin vaše prisege je nav-
dušil vse naše bojevnike ter žene in ma-
tere italijanske, ki se zanašajo na vašo 
mladost, prepričano o srečni bodočnosti.« 

Gojenci so nato zapeli himno vojne in 
Revolucije, nakar je šef generalnega šta-
ba Mihce odredil pozdrav Kralju in Ce-
sar ju ter Duceju, potem pa so bataljoni 
v rimskem koraku m med burnimi ovetoi-
jami navzočih defilirali pred častnimi go-
sti. Po končani svečanosti so nekateri od-
ličniki 4. legije odšli v glavno poveljni-
štvo Mihce, k j e r so počastili spomin pad-
lih. 

Kim, 29. maja . s. Ob priliki 19. oblet-
nice vseučiliške Milice, je šef glavnega 
štaba Milice odposlal naslednjo brzojavk 
ko: 

VseučtEška Milica slavi svojo 19. oblet-
nico v času najbol j hude borbe, toda prav 
zato je še bolj kakor zdaj nepremakljiva 
naša zvestoba Duceju in še boli goreča 
naša volja za zmago. Vsem mladim vseu-
čiliškim legionarjem, zvestim nadaljeval-
cem itali janske prostovoljsko tracKcije, 
mo j tovariški pozdrav. 

Firenze, 29. maja s. Vseučiliška legija je 
svečano proslavila 19. obletnico svoje usta-
novitve. Na jpre j so se vseučiliščniki po-
klonili padlim za Revolucijo in v vojni, 
nato pa so prisostvovali slovesni zadušnici 
za svojega tovariša, ki je padel v vojni. 
Pozneje je bila na univerzi sami spomin-
ska svečanost, na kateri je govoril zlata 
kolajna Giulio Cesare Centauro, ki je s 
svojima izvajanj i navdušil vseučiliško mla-
dež za slavne borce za Kral ja in Cesarja 
ter Duceja. 

Si ena, 29. maja . s. Ob obletnici vseuči-
liške Milice je minister za narodno pro-
sveto otvoril svetišče, ki ga je Kr Pic-
colominijev licej posvetil za domovino 
padlim gojencem. Potem, ko je obiskal pi-
nakoteko v veži Kr. vseučilišča, je Eksc. 
Biggini odkril marmorno žaro s prstjo z 
bojišč pri Curtatonu in Montanaru. ki so 
jo položili k vznožju spomenika za domo-
vino padlih vseučiliščnikov. Nato ie bil 
izročen praporec prvemu tečaju gojencev, 
častnikov-vseučiližčnikov. V avli Magne 
Atenea je imel potem narodni svetnik 
Laado Ferret t i spominski govor, v katerem 

Nova emisija 
zakladnik bonov 

Rim, 29. maja. s. Nova emisija zakladnih 
bonov, ki jo je sklenila vlada in se je izvršila 
s Kraljevim zakonskim cdlokom, objavljenim 
v današnjem uradnem listu, daje posebno ugod-
ne pogoje za varčevalce. Cena emisije je do-
ločena na 97 lir za vsakih 100 lir podpisanega 
nominalnega kapitala. Boni pa bodo dajali 5 lir 
obresti za vsakih 100 lir nominalnega kapitala, 
ki bodo izplačane polletno za nazaj vsakega 
15. juni ja in 15. decembra v letu. počenši s 15. 
decembrom 1.1. Za vsako serijo 5 milijard lir 
bo izžrebanih vsakega pol leta S premij po en 
milijon lir Tako bodo novi boni dejansko da-
jali po 5.90 odstotka, kar znatno presega nomi-
nalno investicijo. S to emisijo so zvezane po-
sebnosti. po katerih se razlikuje od prejšnjih 
emisij. Predvsem zapadejo novi boni v petih 
letih, toda dekret določa, da jih bo mogoče iz-
koristiti pod pogoji, ki bodo ob svojem času 
objavljeni, že po treh letih za plačevanje nepo-
srednih davkov. Varčevalci ne bodo torej svoje 
podpisane vsote lahko izkoristili po petih, tem-
več že po treh letih V drugi vrsti je treba na-
vesti obsežne fiskalne olajšave, ki so določene 
za nove bone. Tako odreja dekret, da so novi 
naslovi razen vseh privilegijev in olajšav, ki 
veljajo za sedanje 91etne bone, prosti davka 
na dediščine, davka za registracijo, če se upo-
rabijo za osnovanje dot ali za prenos v družin-
sko imetje, in druge olajšave. Potrebno je pod-
črtati. da se te olajšave razširjajo tudi na vse 
zakladne bone prejšnjih emisij. Z dekretom 
finančnega ministra je bile določeno, da se 
podpisovanje prvih dveh serij v znesku 10 mili-
jard lir izvrši v času od 7. do 21. junija pri 
vseh podružn'cah Bance d'Italia ter kreditnih 
zavodov in podjetij, ki so se pod predsedstvom 
guvernerja Bance d'Italia združila v konsorcij 
Notranjim značilnostim novega posojila se pri-
družujejo še zunanje, ki zaslužijo še poseben 
poudarek. Nova emisija je bila dejansko raz-
pisana potem, ko so bile državne finance z no-
vimi fiskalnimi ukrepi, kakor je razvidno iz iz-
jav. ki jih je podal finančni minister pred sena-
tom. trdno zagotovljene. To pomeni, da '-»o 
moglo državne/ finančno gospodarstvo z lah-
koto ustreči vsem normalnim izdatkom za pla-

• če. pokojnine in vojne izdatke, predvsem pa 
I tudi izdatke za obresti preteklih in bodečih 
1 javnih posojil, in sicer z rednimi fiskalnimi do-
• hodki. ne da bi se bilo za to treba zateči k 

novim posojilom. Ta okoliščina je največjega 
pomena, ker bi se država z rednim proračunom 
morala zateči k novirr obremenitvam, kar sedaj 

Sovjetski napad! 
pr! Lisičansku zavrnjeni 

V Finskem zalivu potopljena sovjetska podmornica — Na 
Atlantiku je bilo potopljenih 15 sovražnikovih ladij z 

90.000 tonami 

je poudarjal italijansko bojno slavo. Pre-
den je zapustil Si eno. je Eksc. Biggini obi-
skal sedež stare Kr. akademije deili In-
tronati, k je r mu ie nar. svetnik Boneli 
izročil spomenico akademikov, ki izjavlja-
jo. da hočejo prispevati z vsemi svojimi 11JUli!ia „u r A . , R „ „ „ „ ^ 
močmi za zmago. Minister Biggini je na to , p0pf)inoma odpade. Tako predstavlja nova emi-

" liri- šija le redno finančno operacijo v vojnem času. orisal naloge intelektualcev v te j urL 
Turin, 29. maja. s. Na dvorišču Kr. po-

litehnike je danes ob navzočnosti mestnih 
oblasti in hierarhi j cen turi j on Carlo An-
tonio Avinatti. prostovoljec iz Afr ike in 
Rusije, proslavil 19. obletnico vseučiliške 
Milice. Ob tej priliki je bil izročen p ra -
porec 14. tečaju vseučiliških častniških 
gojencev. Takoj nato se je legija podala v 
Liktorski dom, da počasti svetišče padlih 
in položi lovorjev venec. 

Neapelj, 29. maja . s. Na t i k a j š n j i uni-
verzi je bila danes v navzočnosti zvezne-
ga ta jn ika ter predstavnikov civilnih in 
vojaških oblasti pred oboroženimi oddeiki 
legije vseučiliške Milice in mnogih vseuči-
liščnikov proslava 19. obletnice vseučili-
ške Milice Tajnik GUFa »Mussolini«, od-
vetnik Foschini, ie imel lep govor, v ka-
terem je poveličeval žrtve junaških vse-
učiliščnikov. ki so padli za domovino in 
Je potem izročil spominsko odlikovanje v 
počastitev padlega legionaria akademika 
Francesca Pizzutija. Po končani svečano-
sti je krenila mogočna povorka pred Dom 
fašjev, k je r je bil položen venec na grob-
nico padlih. 

ki pomeni najuspešnejši ukrep proti inflaciji in 
predstavlja tedaj najvarnejšo varčevalno nalož-
bo, h kateri poziva država javnost. Končno je 
omeniti še izjave Kksc. Acerba. finančnega mi-
nistra, v njegovem zadnjem govoru pred sena-
tom, in sicer o zaščiti, ki je bo po končani voj-
ni deležno zasebno imetje v obliki državnih na-
slovov pred zasebnim imetjem v obliki drugih 
bonov. 

Rim, 29. maja. s. S Kr. ukazom, ki bo v 
kratkem objavljen, je bila dovoljena izdaja 
petletr, h 5°/onih zakladnih bonov v serijah 
5 milijard lir. Za nove zakladne bone bodo 
veljak vsa navodila in vse ugodnosti kakor za 
devetletne bone, ki so že sedaj v premetu. 

Potopljena angleška 
podmornica 

Lizbona, 29. maja . s. Angleška admira-
liteta objavlja, da je podmornico »Re-
gent«, ki se že dalje časa ni vrnila, sma-
trat i za izgubljeno. »Regent« je odrivala 
1475 ton in je bila oborožena s topom 
102 mm, z 2 strojnicama in. 8 cevmi za 
spuščanje torpedov. 

Iz „Odredbenega lista PNF" 
Navodila o pravicah in dolžnostih fašistov 

Rim, 29. maja. s. Odredbeni list PNF 
št- 16 objavlja: 

Strankin znak ne more nadomestiti no-
ben drug znak, vključno onega za skva-
driste in za Milico. Ta znak je viden izraz 
odločne volje našega ponosa, da hočemo 
biti člani Stranke. Hierarhi ne smejo ni-
koli odrejati, da je treba znak nositi, tem-
več morajo brez nadaljnjega izločiti iz 
vrst Stranke vsakogar, kdor prekrši ta 
zakon časti z naslednjo utemeljitvijo-
»Nevreden, da bi pripadal PNF zaradi po-
man jkan ja osebne časti in političnega po-
guma.« Izkaznica PNF je izkaznica za 
prostovoljno pripadnost k borbeni milici, 
ki je stalno v službi Revolucije in Domo-
vine in mora zaradi tega pomeniti enako 
za vse fašiste. Zaradi tega je odpravlje-
na »častna« izkaznica, kakor jo določa 
61. 89 pravilnika PNF. 

Zvezni tajniki bodo v svečani obliki iz-
ročili izkaznice PNF naslednjim tovari-
šem: a) družinskim poglavarjem padlih v 

| vojni, ki so bili odlikovani z zlato kola j -
no; bi odlikovanim z zlato kolajno; c) d ru-
žinskim poglavarjem, padlih za Revoluci-
jo; d) najbol j poškodovanim in največj im 
invalidom iz vojne; e) poškodovanim in 
invalidom za Revolucijo; f) na jbol j poško-
dovanim in največj im invalidom _ zaradi 
dela., in g) roditeljem sedmih in več otrok. 

Stranka da je tudi podpore, ni pa pod-
porna ustanova in še m a n j penzijonat. 
Zaradi tega Stranka ni dolžna skrbeti za 
vzdrževanje fašistov, ki se bodo vrnili po 
končanem mandatu v n jene vrste. S t ran-
ka služi sebi, ne pa drugim. Izraz »služil 
sem Stranki toliko let«, ki zveni kakor 
pravica do nečesa, mora izginiti iz naše 
govorice. Če služimo Stranki, služimo na -
rodu in torej tudi samim sebi. Stranka da-
je vedno vsakemu članu in v vsakem pri-
meru mnogo več. kakor lahko vsak izmed 
nas da Stranki. Delo za vojne namene ne 
sme biti ustavljeno iz nobenega razloga. 
Zaradi tega ni nobenega opravičila, ki bi 
fašiste razrešilo zaposlitve v vojne na -
mene. 

Hierarhi ki prostovoljno dosežejo pred-
pravico. da lahko služijo domovini v orož-
ju, morajo svoj politični in organizacijski 
mandat vrniti na razpolago Stranki, da se 
tako za jamči neprekinjeno delo v vodstvu 
organizacije. Bojevniki bodo po povratku 
prejeli pravično priznanje Vsi fašisti mo-
ra jo pozdravljati zlate kolajne in -vcice 
padlih, ki so bili odlikovani z ziato Kolaj-
no, 6e nosijo znake. Nadalje je obvezno, 
da morajo vsi organizirani pri GILu. Ba-
lilli, avanguardistih. mladih fašistih, po-
zdravljat i vse častnike Oborožene sile. Za-
upnice in tajnice ženskih fašijev n a j iz-
birajo svoje sodelavke s prednostjo za 
one članice, ki imajo svojce med padlimi 
za Domovino. Vsi člani, ki so kakor koli 
določeni zastopati PNF pri upravnih sve-
tih, morajo morda pripadajoče dohodke 
zaradi te funkci je odstopiti Narodnemu 
fašističnemu društvu za padle, poškodo-
vance in invalide med civilnim prebival-
stvom po sovražnem bombardiranju. Dej-
stvo, da smo v vojni, ne more opravičiti 
ustavitve športnega delovanja, kolikor se 
šport po fašističnem razumevanju ne iz-
va ja samo za telesno krepitev, temveč je 
eno izmed najbol j učinkovitih sredstev za 
vzgojo, ki da mlademu človeku značaj bo-
jevnika. V športu se mladi človek pr i -
pravl ja za vojno in vzdržuje telesno k re -
pak in moralno močan vse dotlej, dokler 
ga dolžnost ne pokliče pod zastave. Za-
radi tega morajo športna tekmovanja teči 
dal je tudi v v o j n i Itali janski šport bo 
zasledoval svoj glavni cilj, in sicer, da bo 
pripravl jal mladino v telesnem in moral-
nem pogledu za dobre borce. Zaradi tega 
bo šport bodisi med posamezniki ali v 
množicah užival največjo podporo. Do-
voljene bodo vse najrazličnejše konkuren-
ce, prilagodene nekaterim posebnim po-
trebam zaradi vojnega s t a n j a Prav tako 
bodo ohranjene tudi vse nacionalne Šport-
ne naprave, medtem ko bo profesionali-
zem med športniki omejen na najmanj-
šo mero in bo odpravljeno tudi vsako f a -
natično in nekoristno poveličevanje po-
sameznikov n a tem področju. 

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 30. maja . 
Vrhovno poveljništvo nemške vojske je ob-
javilo danes naslednje poročilo: 

Na vzhodni fronti kubanskega predmost-
j a in na področju pri Lisičansku je sovraž-
nik začel krajevne napade ob podpori moč-
nega topniškega ognja, ki so bili v proti-
sulikih zavrnjeni. 

Akcija proti boljševiškim tolpam v za-
ledju srednjega odseka fronte je bilo uspeš-
no zaključeno. Obkoljene skupine tolp so 
uničene, pri tem pa je bilo zaplenjenih 74 
skladišč z velikimi zalogami živil in mno-
gim orožjem. 

Z ostale vzhodne fronte poročajo o uspeš-
nem delovanju lastnih napadalnih oddelkov. 

Za lov na podmornice uporabljene enote 
vojne mornarice so potopile v Finskem za-
livu sovjetsko podmornico. 

Oddelki sovražnih letal so včeraj podnevi 
napadli bretonsko mesto Rennes, kakor tu-
di nekatera oporišča ob atlantski obali in 
bombardirala ponoči več zapadno-nemških 
krajev. Povzročena je bila deloma večja 
škoda na poslopjih. Prebivalstvo, posebno 
v Wuppertalu, je imelo izgube. Po doslej 
razpoložljivih vesteh je bilo sestreljenih 57, 
po večini štirimotornih sovražnih letal. Iz-
gubili smo štiri lastne lovce. 

Nemška težka bojna letala so obstrelje-
vala v noči na 30. m a j a ponovno pristani-
ško področje Bizerte. 

V včera j javljeni bitki nemških zaščitnih 
oboroženih sil z oddelkom angleških brzih 
čolnov so se naši uspehi še bistveno pove-
čali, ka j t i sovražnik je skupno izgubil pet 
brzih čolnov, dva nadal jnja pa sta bila hudo 
poškodovana in s ta začela goreti. 

Naše podmornice so bile zadnje dneve na 
severnem in južnem Atlantiku v hudih bor-
bah s konvoji, ki so jih naše vrle posadke 
na podmornicah vodile z drznim napadal-
nim duhom in najhujšo zagrizenostjo. Poto-
pile so 15 ladij s skupno 90.000 br. reg. to-
nami. 

Izjalovljeni sovjetski napadi 
ob Kubanu 

Berlin, 29 maja . s. V izpopolnitev da-
našnjega uradnega poročila nemškega v r -
hovnega poveljništva izjavl jajo vojaški 
krogi, da so bile na vzhodnem krilu ku -
banskega predmost ja nemške čete tudi 
včeraj zapletene v hude obrambne boje. 
Boljševiki so napadli z uporabo močnih 
oklopnih in pehotnih sil. Sovražniku se je 
posrečilo zasesti neko višino, ki pa so jo 
takoj nato zopet osvojile nemške čete. V 
teh bojih je bilo uničenih 9 sovjetskih 
oklopnih voz. Tudi vsi drugi poizkusi, da 
bi sovražnik prodrl fronto, so se izjalo-
vili ob žilavem odporu nemških čet. V 
severnem odseku kubanskega predmostja 
je sovražnik podvzel skromne ofenzivne 
sunke, ki so bili prav tako zavrnjeni z 
znatnimi izgubami zanj. V teh borbah so 
se nemške čete med drugim polastile tudi 
53 čolnov za izkrcavanje. V vse te boje v 
kubanskem predmostju je neutrudlj ivo 
posegalo nemško letalstvo. Nemški piloti 
so imeli velike uspehe posebno pri ob-
s t re l jevanju pehotnih oddelkov. 16 so-
vražnih oklopnih voz je bilo izločenih iz 
borbe, razen tega pa uničenih tudi mnogo 
malih ladij za dovoz zalog Končno je 
nemško letalstvo učinkovito obstreljevalo 
sovražnikovo zaledje, predvsem zbirališča 
čet, ki so bile pr ipravl jene za napad. 

Severno od Lisičanska so nemške čete 
včeraj odbile neka-ere sovjetske napade 
in uničile 6 sovražnih oklopnih voz. Na-
padi, ki jih ie podpiralo topništvo, letal-
stvo in oklopne sile. so se končali s težki-
mi izgubami za sovražnika. V večernih 
urah je bilo t amka j sestreljeno sovražno 
izvidniško letalo, ki je padlo na nemška 
tla. 

Razen tega je sovražnik izgubil nad Ro-
kavskim prelivom dve letali po zaslugi 
protiletalskih bater i j v Zeebrugge. 

O položaju na vzhodnem 
bojišču 

Monabovo, 29. maja . s. — »Miinchener 
Neueste Nachrichten« se bavi jo z voja-
škim položajem na vzhodni fronti in po-
udar ja jo . da sta sovražni in nevtralni tisk 
zmerom bolj zaposlena z napovedmi o 
skorajšnjem razvoju borbe na tem zago-
netnem področju. Nič m a n j v skrbeh niso 
glede tega v boljševiškem vrhovnem po-
velj niš t vu, k j e r skušajo uganiti namere 
nemškega vrhovnega poveljništva, ki tipa 
sedaj f ronto z močnimi letalskimi s i lami 
Oba nasprotnika, piše list. sta sedaj iz-
brisala zadnje sledove zimske borbe. No-
va razdelitev sil in rezerv postaja dokonč-
na in na sovjetski strani so pri tem po-
svetili na jveč pozornosti odseku Br jansk-
Orel, k j e r so osredotočili pomembne le-
talske sile in tudi rezerve za vojsko na 
k o p n e m Nemški oddelki so odločno za-
vrnili napade sovjetskega letalstva v t em 
odseku in so razen tega radikalno očistili 
lastno zaledje partizanov, ki jih je Mo-
skva poslala za h rbe t nasprotnika. Mir na 
vsej vzhodni fronti moti samo strahovita 
borba, ki se razvija okrog kubanskega 
predmostja. Boljševiki bi hoteli za vsako 
ceno izločiti ta nevarni t rn v svojem bo-
ku, ki je obenem oporišče za vsako mo-
rebitno pobudo z nemške strani Izgube, 
ki so jih rdeči utrpeli v tem odseku, ne da 
bi dosegli pozitivne uspehe, so strahotne, 
toda sovražnik nadaljuje brez odmora z 
očitnim namenom, da bi izzval nemški od-
por, iz katerega bi kakor koli lahko skle-
pal na namere, ki jih ima nasprotnik za 
skorajšnjo poletno sezono. V dveh letih 

vojne so se na sovjetski strani naučili 
spoznati nevarnost nemške gibljivosti in 
skušajo zato pripraviti na jbol j pr imerne 
ukrepe, da bi jo vzdržali. Nemško povel j -
ništvo skuša izkoristiti v največj i meri po-
budo, ki jo sovražnik očitno noče pod-
vzet i 

Sovjetska imperijalistična 
stremljenja 

Stockholm, 29. maja. s. Senator VVheeler, vo-
dja ameriških izolacionistov, je izjavil včeraj • 
nekem govoru, da je sedaj naloga Rusije, da 
dokaže, ali se odpoveduje svojim imperialistič-
nim težnjam za povojni čas Wheeler je po-
udaril še enkrat potrebo takojšnje velike ofen-
zive proti Japonski, medtem ko prihaja zavez-
niška invazija v Evropi šele v drugi vrsti v po-
štev. Izjavil je nadalje, da obsegajo imperiali-
stične težnje Sovjetske zveze po verodostojnih 
virih, ki so v njegovih rokah, naslednje: velik 
del Poljske, Estonske. Letonske in Litve, velik 
del balkanskih držav, gospodarski in politični 
vpliv na Finsko. Švedsko in Norveško ter nad-
zorstvo nad Bosporom. Nič bi ne moglo do-
zdevno preprečiti Stalinu, da doseže te cilje, je 
zaključil WheeleT, če vztrajamo na tem, da 
zanemarimo azijska operacijska področja. V 
tem primeru se bo zgodilo, da se bomo morali 
po zaključku vojne v Evropi sami boriti z 
močno Japonsko. 

Barbarstvo angleških 
letalcev 

Berlin, 29. maja. s. Podpredsednik angleške-
ga ministrskega sveta Attlee je izjavil 27. t- m., 
da ni res, da mečejo angleški bombniki svoje 
bombe v Nemčiji na slepo, temveč jih pošiljajo 
samo na vojaške cilje in na naprave; ki so 
važne za vojno proizvodnjo. Tukajšnji vojaški 
krogi pobijajo to trditev, češ da se mora ugo-
toviti prav nasprotno, in objavljajo v zvezi s 
tem seznam v kronološkem redu vseh terori-
stičnih napadov, ki jih je doslej angleško letal-
stvo izvedlo na Nemčijo. Po podatkih iz tega 
seznama je bilo v dobi do 25. maja tega leta 
zadetih ogromno število izključno civilnih po-
slopij, in sicer 191 šol, ki so popolnoma raz-
dejane, medtem ko je 920 drugih hudo poško-
dovanih, 108 bolnišnic popolnoma razdejanih 
in 231 hudo poškodovanih. 133 cerkva razdeja-
nih in 490 hudo poškodovanih. K tem je treba 
prišteti še porušenje številnih stanovanjskih hiš 
in narodnih spomenikov. Samo v Kolnu je bilo, 
kakGr ugotavljajo podrobno pooblaščeni kro£:, 
popolnoma porušenih 31 cerkev, med njimi ne-
katere najstarejše in najslavnejše v Nemčiji 
Tudi v Mainzu in drugih starodavnih nemških 
mestih na jugozapadu je bilo razdejano mnogo 
spomenikov velike zgodovinske in umetniške 
vrednosti. Seznam navaja nadalje nekatera sre-
dišča južne Nemčije, med njimi predvsem Mo-
nakovo, Niirnberg itd. Tudi severna Nemčija 
je utrpela hudo škodo. Razdejanih je bilo mno-
go zasebnih stavb in narodnih spomenikov, 
med njimi cerkve velike umetniške vrednosti. 
V Berlinu je bila, kakor znana razdejana slo-
vita cerkev sv. Hedvike in drugi spomeniki. Tu-
kajšnji krogi poudarjajo, da bo prišel dan po-
vračila. Sovražnik mora računati na kazen, ki 
si jo je zaslužil. 

Prof. Palmieri 
o pokolu v Katimi 

Neapeij, 26. maja . V Kr. akademiji zdrav-
niško-kirurških ved je imel prof. Vtoceuzo 
Mario Palmieri danes predavanje o rezulta-
tih mednarodne preiskave sodne medicine 
glede trupel, ki so jih izkopali v proelulem 
katinskem gozdu pri Smolensku. 

Potem ko je omenil odklonitev mednarod-
nega Rdečega križa, da bi izvršil preiskavo, 
in sklep nemške vlade, da skliče medna-
rodno komisijo sodnih zdravnikov, v kateri 
je govornik zastopal Italijo, je prof. Pal-
mieri izjavil, da je komisija potem, ko je v 
Smolensku pre i ska la trupla, dokumente, 
kraje , priče in vse drugo, ka r je smat ra la 
za potrebno, osredotočila svojo pozornost na 
t r i medicinsko-sodne probleme, na identifi-
kacijo trupel, na vzrok smrt i in n a dobo, 
ko je bilo povzročena smrt . 

Govornik je podrobno opisal uporabljene 
postopke in rezultate, ki jih je komisija do-
segla. 2e po prvih izkopih je bilo mogoče 
jasno ugotoviti, da je šlo za poljske častni-
ke, ki so bili vsi umorjeni s strelom v til-
nik, da je imela približno polovica t rupel 
roke zvezane na hrbtu to da so imeli neka-
teri glave v vrečah, ki so bile privezane na 
vrat . 

Prof Palmieri j e nato dokazal, da je suho 
in peščeno zemljišče ohranilo trupla razme-
roma dobro to enako tudi dokumente, ki so 
jih našli pri žrtvah. N a podlagi teh doku-
mentov je bilo mogoče razpoznati žrtve t a -
ko j in ugotoviti tudi čas pokola. Predava-
nje, ld ga je ilustriralo mnogo projekcij, 
je zbudilo največje zanimanje akademikov 
in občinstva. (Corriere della Sera.) 

Uspel letalski napad 
na kitajsko letališče 

Z operacijskega področja na Kitajskem, 
29. ma ja . s. Japonsko letalstvo je nepri-
čakovano napadlo sovražno letalsko opo-
rišče, ki leži 185 km zapadno od TTaoga 
v pokrajini Hupeh. Napad je izredno 
uspel kljub močnemu sovražnemu odpora 
protiletalskega topništva. Bombe so padle 
na vzletišča in na vojaške naprave. Vs* 
japonska letala so se vrnila. 



Velika verska svečanost 
Procesije iz vseh desetih ljubljanskih far& so se v soboto 

pc poldne zbrale na Rakovniku 
Ljubljana, 30. m a j a 

Podoba brezjanske Marije Pomagaj, ki jO 
Je po Cranachovem originalu v Inomostu 
naslikal lz zaobljube Leopold Layer 1814, 
je zdaj v Ljubljani in jo verniki lahko po-
slej častijo v stolnici. Nje j v pozdrav je 
bila včerajšnjo soboto popoldne prirejena 
cerkvena svečanost, ki je bila v verskem 
in organizatoričnem pogledu svojevrstna. 
V verskem zato. ker je to bila spokorni-
ška prireditev, v organizacijskem pogledu 
pa je to bila manifestacija izrednega slo-
ga in obsega in se je razvijala po natančno 
izdelanem načrtu, ki ga je priredil Ivo 
Kermavner. Le majhna skupina organiza-
torjev, rediteljev, nadzornih organov in 
poročevalcev je bila na stadionu na Ra-
kovniku oriča, kako se je prireditev raz-
vijala od prihoda prve procesije do sve-
čanega zaključka, nakar se je velika živa 
reka spet vračala v mesto. Zato na j v na-
slednjem podamo nekoliko preglednejšo 
sliko. 

Procesije gredo skozi Ljubljano 
V zgodnjem popo'dnevu so se pri vseh 

desetih ljubljanskih farah zbirali verni-
ki. ki so jih reditelji razporejali v skupi-
ne. V glavnem je bil določen naslednji red 
za vsako farno procesijo: župnik s kri-
žem na vmk : strani po en duhovnik; nato 
osta'a duhovščina v štiristnoih. ob vsaki 
strani na po deset starejših faranov, ki 
jih je izbral župnik: sledila je šolska mla-
dina, skupina pemožn :h rediteljev, moški, 
pevci in pevke, ki so med potjo prepevali 
litaniie in Marijine pesmi, nato ženski re-
dovi in ostale ženske. Vsaka procesija je 
ime'a natančno določen čas odhoda, po-
mikati na se je morala s hitrostjo 18 mi-
nut na km. Pri vsaki procesiji je bilo 30 
rediteljev podrejenih vrhovnemu redite-
lju. Po dva reditelja na koles:ih pa sta 
vzdrževala zvezo z ono procesijo, kateri 
se je morala domača prikliučiti. Stika1!-
šče procesij je bilo na Šentjakobskem 
trgu. kier je posebna skupina _ skrbela za 
prikliuček, da se je odtod pomikal po Do-
lenjski cesti proti Rakovniku neprekinjen 
tok vseh desetih ljubljanskih fara. 

Prva je odrini'a procesija od Sv. Ja-
koba, za nio ona iz Trnovega, t re t ja je 
prišla z Viča. četrta je bila stolnična. peta 
iz Mort. šesta cd Sv. Petra, sedma iz Be-
ž:gr?.da, osma iz Šiške, deveta iz Kosez 
in Zgornje Šiške, poslednja pa je bila f ran-
čiškanska. Seveda je največjo pozornost 
zbuja 'a stolnična procesija. G. knezoškof 
ar. Rožman je nesel križ v spremstvu 
prošta Nadraha in kanonika dr. Klinarja. 
Sledila je velika skupina duhovnikov v ta-
lariih. nato moški redovi, pomožni redi-
telji. moški, stolnični pevski zbor. zastop-
niki in slušate\ii univerze, prva polovica 
bogoslovcev v koretlih in dvostopih, nato 
bcgcslovci, ki so na rdečem originalno se-
stavljenem velikem nosilu nesli podobo 
Marije Pomagaj pod baldahinom. Sledi'a 
je druga polovica bogoslovcev. visokošol-
ke ženski redovi in ostale ženske. Stol-
nična procesija je bila najdaljša. 

Na rakovniškem stadionu 
je bil postavljen velik oltar (načrt je. ka-
kor za no?ilo in baldahin napravil arh. 
Vladimir Gajšek): šest vzporednih rdečih 
stebrov z zelenim okrasiem na vrhu in 
med stebri bela polja. Ob J ,i strani ol-
ta r ja ie bilo pripravljenih šest stolov za 
najvišie predstavnike, sredi stadiona pa 
so bili t r i je veliki zvočniki. 

Preden je prišla prva procesija na sta-
dion, je po vsem prostoru že bilo razpo-

stavljeno večje število rediteljev, ki so po-
samezne skupine odpravljali na določena 
mesta. Nosilci križev so se razmestili na 
široki Črti pred oltarjem, za nj imi je stala 
šolska mladina in sicer — gledano proti 
oltarju — na levi deklice, na desni dečki. 
Vsenaokrog mladine so tvorili ženski re-
dovi velik okvir. 

Dohajanje in razporejanje po stadionu 
se je razvijalo v redu. vendar sta potekli 
dve uri, preden se je stadion napolnil in 
nudil sliko ogromnega živega mozaika. Po 
zvočniku je dajal navodila salezijanec Lu-
sker. Pozival je k redu in glasni molitvi. 
In bolj ko je naraščala množica, glasneje 
je odmevala molitev in nato petje. Cer-
kveni zbori so se zbirali na levi ploščadi 
blizu oltarja, vodil jih je kanonik dr. 
Kimovec. 

Bogoslovci so ponesli Marijino podobo 
pod baldahinom na oltar in jo okrasili s 
šestimi krasnimi belimi šopki. G. knezo-
škof. ki je bil po prihodu na stadion iz-
ročil križ stolničnemu župniku dr. Kli-
narju, je stopil pred oltar in oblekel slav-
nostni plašč. Pr i t rkavanje in pet je je po-
zdravljalo Marijino podobo, čim so jo bili 
prinesli na stadion. Zanosno in ubrano je 
zapel stolnični zbor in v tem so prihajale 
nove procesije. Škof je pokleknil pred po-
dobo in opravil molitev, množica je od-
govarjala. Ko je ob 17.40 prispela franči-
škanska procesija in je bil stadion do kra-
ja poln, zunaj pa je bilo tudi še neka j ti-
soč vernikov, so združeni pevski zbori za-
peli. Knezoškof je odmolil Zdravomarijo, 
nato pa je izpregovoril kra tko pridigo o 
pomenu spokorniške svečanosti. Gospod 
je vse preveč žaljen — je rekel — zato 
sta potrebni molitev in pokora. Tudi naš 
narod greši z bogokletstvom. sovraštvom 
in nečistostjo. Kdor prisluškuje utripom 
ljudstva, spoznava, k j e je zlo. Glas iz Fa-
time je povedal, da je vojska kazen za 
grehe sveta. Zato sta potrebni spreobrni-
tev in poboljšanje. Priporočil je zlasti mo-
litev rožnega venca in napovedal nove slo-
vesnosti pred podobo Marije Pomagaj . Sle-
dila je zaobljuba: za škofom je vsa mno-
žica glasno prebrala slovesno izjavo, na-
tisnjeno na hrbtni strani Marijinih podo-
bic, ki so bile pred pričetkom procesij 
razdeljene vsem udeležencem. 

Visoki gostje 
Ob pričetku svečanega opravila so se 

pripeljali na Rakovnik Eksc. Visoki komi-
sar Grazio'i, Eksc. armadni general 
Gambara, Zvezni ta jnik Orlandinl, mestni 
župan general Leon Rupnik, kvestor Ravel-
11, vicekvestor Ferrante ter večja skupina 
štabnih častnikov. Zasedli so sedeže ob ol-
t a r ju . 

Združeni pevski zbori so zapeli po slo-
vesni zaobljubi »Usmili se, Gospod«, v tem 
pa so duhovni in bogoslovci prinesli iz ra-
kovniške cerkve monštranco. Oglasil se je 
ob pr i t rkavanju pozdrav Rešnjemu telesu. 
G. knezoškof je po zaključnih molitvah 
blagos'ovi'1 množico. Stolnična procesija se 
je z Marijino podobo vrnila v stolnico, 
ostala množica pa se je razlila kakor vele-
tok proti Ljubljani. 

Vreme je bilo sončno. Red na stadionu in po 
cestah je bil ob sodelovanju 650 rediteljev, 
809 pomožnih rediteljev in javnih organov 
vseskoz ohranjen. Prireditelji cenijo, da 
se je te velike svečanosti udeležilo 25.000 
ljudi. 

Predstavništvo Perugije v LJubljani 
V Ljubljano je prispelo predstavništvo | slngerju, prav pohvalno pa se je izrazil tu-

starodavnega italijanskega mesta Perugije di o delih s l ikarja Ivana Vavpotiča in slika-
in je v soboto 29. t. m. ob 9.30 perugijski . rice Ivane Kobilce v veliki dvorani. Napos-
župan g. Ago3tini z dvema mestnima sve- J led si je predstavništvo z velikim zanima-
tovalcema v spremstvu generala g. Mag- njem ogledalo model Emone in model Val-
giore Perni ja v mestni hiši obiskal ljubljan- j vasorjeve Ljubljane. V spomin na prijatelj-
skega župana generala Leona Rupnika. ! ski obisk predstavništva mesta Perugije je 
Predstavništvu slavne Perugije je poželel J župan general Rupnik izročil perugijskemu 
dobrodošlico general Rupnik v spremstvu ; županu medaljo mesta Ljubljane. Po prisrč-
generalnega ta jnika Franca Jančigaja, na- i nem razgovoru se je predstavništvo ljubez-
čelnika finančnega oddelka dr. Gro&lja ln j nivo poslovilo. 
svojih tajnikov, župan Perugije je izrekel j Ob 11. dopoldne je župan general Rupnik 
pozdrave Perugije županu in ljubljanskemu ! s svojim osebnim tajnikom predstavništvu 
prebivalstvu ter posebno poudarjal prijazno ; mesta Perugije vrnil obisk s prošnjo, na j 
lepoto Ljubljane. Z velikim zanimanjem je i sporoči prebivalstvu Perugije najtoplejše 
občudoval slikovito magistratno dvorišče s ! pozdrave Ljubljane, in s prisrčno željo po 
kipi italijanskih kiparjev Robbe ln Tolme- i čim prejšnjem svidenju. 

Slovesna otvoritev 
nemške grafične umetnosti v Rimu 

Rim, 29. maja. s. Davi je bila na pobu-
do italijansko-nemškega društva otvorje-
na razstava moderne nemške grafične 
umetnosti. Razstavo je otvoril minister za 
ljudsko kulturo Polverelli, svečanosti pa 
so prisostvovali nemški poslanik v. Mak-
kensen, podpredsednik senata Guglielmi, 
zastopnik direktorija Stranke, guverner 
Rima Borghese in še cela vrsta odličnikov. 

Po uvodnem govoru predsednika zveze 
svobodnih poklicev in umetnikov, ki je 
poudaril globoko zadovoljstvo zaradi te-
ga pomembnega kulturnega dogodka, je 
spregovoril tudi minister za l judsko kul -
turo, ki je naglasil med drugim, da za ta -
ko razstavo ni bilo prikladnejšega t renut-
ka, kakor je prav sedanji, ki se časovno 
u jema z drugo italijansko razstavo, ki ka-
že vse, ka r so najboljšega ustvarili itali-
janski umetniki v zadnjih letih grafične 
proizvodnje. Dober opazovalec bo mogel 
tako ponovno spoznati, kako živi in us tvar-
jajoči so bili stiki v zgodovini umetnosti 
med nemško in italijansko kulturo. Ta 
razstava je otvorjena v odločilni uri za 
zgodovino obeh narodov, ki sta v doga-
janj ih stoletij prispevala največ h kul-
turi Evrope in sveta. Prav ta razstava do-
kazuje, da niti najbol j okrutna preizkuš-
n j a tega najsilnejšega boja vseh časov ne 
more izbrisati in niti ne zmanjšati duhov-
nega bogastva, ki je lastno latinskemu in 
nemškemu kul turnemu svetu. Itali ja in 
Nemčija hodita danes kakor doslej svojo 
pot na umetniškem področju brez zasto-
ja in brez negotovosti. Oba naroda se h ra -
nita kakor v letih cvetočega miru ob ne-
izčrpnih virih svojega duha in daje ta 
vztrajno dokaze o tem s svojimi umetni-
škimi deli, ki pričajo o zrelosti n june kul -
ture in neminljive mladosti n junih us tvar-

jajočih sil. Italijanski umetniki, slikarji , 
k ipar j i in grafiki, katerih razstave sledijo 
druga drugi po naših mestih, trpečih se-
da j pod sovražno krutostjo, in nemški 
umetniki, ki pošiljajo v Italijo svoja n a j -
bolj značilna umetniška dela. dokazujejo, 
kako izbrani duhovi, predstavniki kul ture 1 

obeh velikih narodov, čutijo še posebej v 
tem trenutku, da je treba ohraniti nedo-
taknjeno luč umetnosti. Mi se ne borimo 
samo, da bi branili svoje pravice do živ-
l jenja, temveč tudi svojo kul turno in 
umetniško last, ki je neizbrisljiva in ne-
nadomestljiva ter tudi vrednost za vse. j 

Za ministrom Polverellijem je povzel 
besedo poslanik v. Mackensen. ki je n a j - • 
pre j toplo pozdravil vse navzoče osebno- | 
sti. potem pa podrobneje obrazložil po-
men tega kulturnega dogodka. V svojih 
globokih izvajanjih je nemški poslanik 
predvsem naglašal posebnosti, ki navda-
ja jo nemško umetnost, in omenjal v zve-
zi s tem imena velikih tvorcev, ki so tudi 
na tej razstavi prispevali nesmrtni delež 
lepote. Razstavljena dela pričajo zgovor-
no o naporih nemške grafične umetnosti, 
da je obnovila svojo slavno tradicijo in 
pokazala svoje zmožnosti za bodočnost. 
V zaključnih besedah je v. Mackensen 
omenil še prisrčno in tovariško sodelova-
nje, na katero so nemški umetniki zme-
rom računali pri italijanskih umetnikih in 
je nato v priznanje zaslug izročil poseb-
no zaslužnemu na tem polju, narodnemu 
svetniku Di Marziu v imenu Hitlerja za-
služni križ Nemškega orla. 

Takoj nato je minister za ljudsko kul -
turo otvoril razstavo in si v spremstvu od-
ličnikov podrobno ogledal vsa razstavlje-
na dela. Razstava bo odprta za javnost 
do 9. junija. 

„Prima linea" 
Najnovejša številka glasila Zvease bor-

benih faš jev v Ljubl jani ima zopet žeto 
pestro in aktualno vsebino. Na p rvem me-
stu objavlja direktor lista komentar o 
razpustu Kominterne, ki mu je dal zna-
čilen naslov »Norčevalci«. Ida de Vecchi 
razpravl ja o potrebi zbiranja prostovolj-
nih prispevkov za vojake v smislu poziva 
Generalnega Tajnika Stranke Scorze. Na 
prvi strani je nadal je še neka j opazk o 
partizanih, med nj imi tudi neka j ponati-
sov »partizanskih bedastoč«. Pod »Obzor-
ji« razpravlja A. N. o anglosaškem libera-
lizmu. L Frasinelli objavl ja članek »Ve-
rujemo v Duceja«, P. Vignali pa se v član-
ku »Versajski odbleski — Metamorfoza 
psevdodržave« dotika zloma bivše Jugo-
slavije. Na drugi strani je tudi pismo 
očeta mladega legijonarja, ki se b>ri n a 
tem operacijskem področju. Na t re t j i s t ra-
ni je nekaj zanimivih razmišl janj , ki so 
jih napisali Gianni Cagianelli (Dan v 
Treviju), Carmelo Briguglio (Jonska oba-
la) in Magda Maldini (Pesništvo navadnih 
ljudi). Tu je objavljen tudi ženski por -
tret sl ikarja Armanda Baldinellija. — Če-
trta stran je to pot posvečena organiza-
ciji GILL in objavlja članek Iezzija Lui-
gija o ženskem zbirališču GILL-a, istega 
Iezzija poročilo o pevski tekmi v L j u b -
ljani in poročilo o izidu mladinskih šport-
nih tekem. — Na peti strani so običajna 
poročila o delovanju Borbenih faši jev v 
Ljubl jani in pokrajini, na šesti s t rani pa 
t r i je zanimivi članki, katerih av tor j i so: 
Gian Pietro Heusch (Motivi), ki se dotika 
problema obrambe fašistične Revolucije, 
A. Pedata (Morala) in Gian Luigi Gatti, 
ki razpravlja tudi to pot o balkanskih 

j vprašanjih, in sicer v tej številki o ro -
' munskem petroleju. Kakor na drugih 
! straneh je tudi na tej neka j zanimivih 

slik. ki poživljajo pestro gradivo tega iz^ 
borno urejevanega t edn ika 

- o -

Š P O R T 

Razlsgl za nemško vojno proti Rusiji 
Ezjave bivšega nemškega poslanika v Moskvi 

Berlin. 29. maja. Po mnenju nekaterih dile-
tantskih kritikov bi Smeli domnevati, da bi se 
bilo mogoče izogniti vojni s Sovjetsko zvezo. 
Anglosasi pa prav gotovo ne priznavajo brez 
vzroka, kakor je to storil pred dnevi Churchill, 
da bi nobena sila ne bila kos nemškemu voj-
nemu stroju, medtem ko tudi ni brez pomena, 
da nekateri nevtralni vojaški pisci trdijo, da 
b: se vsa britanska življenjska središča skrušila, 
če bi Nemčja ne bila napadla Rusije in bi se 
namesto tega vrgla z vsemi svojimi silami proti 
Angliji. Usoda te vojne bi bila že davno od-
ločena in sovjetski kolos bi ne mogel več ško-
diti. Ta teza je nedvomno zapeljiva, prav tako 
kakor t s ta, ki smatra kot usodno zmoto, da 
n' Nemčija vdrla v Anglijo po katastrofi pri 
Dunkerqucju. Ni potrebno biti zlonameren pri 
takšnih trdtvah. zadostuje že nekoliko neumno-
sti. da se postavijo. V tem smislu je nekako 
spregovoril za uvod k svojem predavanju bivši 
nemški veleposlanik v Moskvi v. Dirksen, ko je 
govor i o temi: »Neizbežnost nemsko-sovjet-
skega spopada v politično-vojaškem in poli-
tieno-državnem pogledu«. To predavanje je 
;rnel ob 10. obletnici ustanovitve nemškega 
društva za proučevanje politično-vojaških vpra-
šanj. ki je v zadnjih treh letih izvršilo po-
membno propagandno delo, zlasti na področju 
vprašanj, ki se tičejo odgovornosti za to vojno. 
Von Dirksen ni v bistvu povedal nič novega, 
vendar ie zelo učinkovito prikazal razloge, za-
radi katerih je bil Hitler poleti leta 1941 pri-
siljen napasti Sovjetsko zvezo. Če bi se bil ta 
napad odložil le za nekaj mesecev, bi to lahko 
imelo nepopravljive posledice. Stalin je bil 
zbral na stotine divizij na raznih prednjih opo-
riščih ki se jih ie bil polastil po zmagoviti 
nemški voini na Poljskem. Izven dvoma je, da 
b; rdeči despot, če bi se nemške vojske za-
posl le kje drugod, takoj to izkoristil in spro-
žil ogromen napad, ki bi ga bilo le težko za-
držati. 

Bliskovit udarec, ki je bil prizadet sovražni-
ku po hitlerjanskem orožju v letu 1941, je 
rešil Evropo pred grozečo katastrofo in 
ustvaril istočasno tehnično-strateške in gospo-
darsko-voj&ške pogoje položaja, ki ga danes v 
luči dejstev lahko smatrajo za nenavadno za-
dovoljivega. V luči dejstev je razvidno na pri-
mer med drugim da je naša celina postala ne-
zavzetna trdnjava, prav zato, ker razpolaga s 
čudovitimi obrambnimi črtami, a tudi zato, ker 
razpolaga z vsem, kar je potrebno, da se po-
polnoma nevtralizirajo posledice anglosaške 
blokade. 

Pozornost zasluži tudi neko drugo preda-
vanje, ki ga je ob Isti priliki imel admiral 
Prentzel o pomenu pomorske vojne ne le 
za varnost nove Evrope, temveč tudi za 
varnost narodov naše celine, katerim je 
Atlantik postal vra ta med obema polovica-
ma sveta. Naš življenjski prostor je pro-

stor obrambe in se mora zato razširiti 
preko obal do samega osrčja oceana, ako 
hočemo, da nam ta vra ta ostanejo odprta. 
Pomorske sile so si skozi stoletja lastile 
nadvlado nad tem oceanom, dokler se An-
gliji ni posrečilo, da se ga je polastila. 
Imeti v rokah ta vrata pa pomeni obvla-
dati tudi celino. Prvi nasprotnik, pri kate-
rem se je Anglija znašla, je b'la Nemčija, 
toda s pomočjo Zedinjenih držav se ii je 
posrečilo otresti se tega tekmeca. Danes 
je položaj spremenjen, kaj t i obale Evrope 
so pod nadzorstvom sil Osi in te razpola-
gajo s podmorniško silo, ki postopno odriva 
britansko nadvlado. Druga za drugo so po-
morske poti življenjske važnosti praktično 
pretrgane ln tako se polagoma ustvar ja jo 
pogoji za osvoboditev morij, ki se jih Ev-
ropa hoče polastiti in kar bo tudi znala 
uresničiti. 

Nemčija in I tal i ja se torej tudi na Atlan-
tiku borita za ojačenje vseh evropskih na-
rodov in za njihove interese. Sicer pa do-
kazuje že samo dejstvo, da so mnoga at-
lantska oporiščk. kakor Grenlandija, Islan-
dija. severna Irska in angleško otočje, za-
sedene po ameriških četah, da je Anglija 
že prenehala biti edina gospodarica Atlan-
tika . 

Da je Stalin sklenil uresničiti cilje, ki 
jih je navedel Lenin, namreč svetovno 
revolucijo, so vedeli vsi in tudi Angleži 
in Američani, ki se sedaj po tako imeno-
vanem razpustu t re t je intemacionale pre-
tvar ja jo , kakor da bi bili prepričani o 
nasprotnem. Vedeli pa so to predvsem vsi 
glavn interesiranci. namreč Nemci, ki so 
zaman večkrat poskusili doseči v tem po-
gledu sporazum. V 20 letih pred tem kon-
fliktom so bili trenutki, ko se je tak spo-
razum zdel mogoč, kadar koli pa bi ga 
bilo treba skleniti, so radikalne kremelj-
ske s t ruje pod vodstvom Zidov takoj zma-
gale in vsi načrti so propadli. Na drugi 
strani je iasno, da bi se bilo mogoče IZ-
ogniiti spopadu med narodnim socializ-
mom in boljševizmom le tedaj, ako bi 
vsakemu izmed obeh pokretov zmanjkali 
pogoji za obstoj, česar si enostavno ni 
mogoče misliti. Sleherno upanje, da bi se 
izognili usodnemu spopadu, je prop-Hto 
spomladi 1941, ko je moskovska politike 
postala odkrito napadalna in je šln celo 
tako daleč, da je sklenija zavezniško po-
godbo z uporniško vlado generala Simo-
viča. Odtlej bi bilo sleherno kolebanje 
ne le nevarno, temveč zločinsko.« 

Poravnaj čim prej 
zaostalo naročnine! 

čiščenje v Hercegovini 
Zagreb, 29. maja s. Itaiijansko-nemške 

čete so v sodelovanju s hrvatskimi oddel-
ki izvršile obsežne očiščevalne akcije v 
goratem predelu Hercegovine. Navzlic ne-
ugodnim vremenskim razmeram in odporu 
partizanskih skupin, ki s o se zakopale v 
zelo nedostopnih krajih, se vsak dan nove 
vasi iztrgajo uponrkom iz rek, tako da 
ni daleč dan ko bedo te tolpe popolnoma 
uničene. Partizani, ki imajo nad vse krva-
ve izgube, prepuščajo italijansko-nemškim 
četam znatne množine vsakovrstnega oro-
žja in streliva. Med akcijami, ki so naj -
bolj omembe vredne, je važna posebno 
ona. ki se je končala s tem. da je bila za-
jeta skupina voditeljev raznih komuni-
stičnih tolp. Domače prebivalstvo, ki se 
po pcbegu upornikov lahko vrača v svoje 
domove, pozdravlja i tali janfko-nemške če-
te z radostjo. Naravnost navdušene mani-
festacije ie povzročil prihod osvobodilnih 
čet v številnih muslimanskih vaseh, proti 
katerim se je uničevalni bes upornikov še 
posebno razvnemal. 

Pznesresen terorist čen 
atentat v SoSip 

Sofija. 29. maja. s. Nov teroristični atentat 
je bil izvršen v istem pcslr.pju na Ferdinandovi 
cesti kjer sta dva subverzivna elementa dne 
10. t. m. skušala ubiti rad otehničnega inženjer-
ja Jankijeva a sta ga snmo ranila. S len razpok 
peklenskega stroja ie razburil stanovalce tega 
poslopja in mimoidoče. Istočasno sc š-tirje mo^ 
ški pritekli iz h:še in se spustili v beg. Policisti, 
ki so' jih zasledovali so po živahnem streljanju 
s samokresi ustrelili tri atentatorje, četrti pa je 
ušel skozi neki kanal. Agent; so s policijskimi 
psi zaprli ves okraj in iščejo ubežnika, ki se ne 
bo mogel dolgo skrivati pod zemljo. Razpok ni 
povzročil nobene znatne škode in se zdi, da 
peklenski stroj ni bil dobro naravnan. 

Opozorilo konzumentom 
Prehranjevalni zavod Visokega komisa-

r iata za Ljubljansko pokraj ino obvešča 
vse potrošnike mesta Ljubljane, da si bo-
do v mesecu juniju lahko nabavili na od-
rezek B 100 g kendenziranega paradiž-
nika in sicer pri tvrdkah: A. šarabon, J . 
Verlič, I. Jelačin in Nabavna zadruga 
uslužbencev drž. železnic. 

Cbjave 

GLEDALIŠČE 
D R A M A 

Ponedeljek. 31. maja. ob 16: Princeska in 
pastirček. Zaključeni predstava za GILL. 

Torek. 1. junija: Zaprto. 
Sreda, 2. junija, ob 18.30: »V Ljubl jano jo 

dajmo«. Red Sreda. 
Četrtek. 3. junija, ob 18: »Jorijeva hči«. 

Red Četrtek. 
O P E R A 

Ponedeljek. 31 m?ja : Zaprto. 
Tcrek, 1. junija, ob 18: »Vnebovzetje B. 

D. M.« Oratorij . Red A. 
Sreda, 2. junija, ob 18: »Prodana nevesta«. 

Red B. 
Četrtek. 3. junija, ob 18: »Evgenij Onje-

gin«. Izven. Cene od 28 lir navzdol. 

Hugolin Sattner: »Vnebovzetje B. D. M.« 
Oratori j v treh delih za soli, zbor in or-
kester. Besedilo: dr. Mihael Opeka. Soli-
sti: sopran — Heybalova, alt — Golobova, 
tenor — Lipušček, bariton — Dolničar, 
bas — Lupša. Dirigent: A. Neffat, zboro-
vodja: R. Simoniti. 

Spored koncerta na dveh k lavi r fh , ki 
bo v petek 4. junija ob 7 zvečer v veliki fil-
harmonični dvorani, bo naslednji: 1. Mo-
zart : Sonata v D-duru; 2. Schumann: An-
dante z variacijami op. 46: 3. Chopin: Ron-
do op. 73; 4. Clementi: Druga sonat i ; 5. 
Brahms: Valček op. 39; 6. Infante: Trije 
andaluški plesi. Koncertni spored bo izva-
jala od'ična umetniška dvojica, pianista: 
Rio in Gregoria Nardi. Oba sijajno vigrnna 
pianista, ki se posvečata zgolj koncertni 
izvedbi originalnih del, ki so pisana za igra-
nje n fdveh klavirjih. Za seboj imata boga-
to in uspešno umetniško pot. Njun koncert 
v Ljubljani bo v petek 4. junija cb 7 zvečer 
v veliki filharmonični dvorani. Predprodaja 
vstopnic v knjigarni Glasbene Matice. 

Opozarjamo na ponovitev Tcmčeve 
kaotate Križev pot, ki bo v sredo 2. junija 
ob 7 v ljubljanski sto'nici. Z glasbeno ana-
lizo posameznih postaj bomo nadaljevali v 
jutrišnji številki. Ponovitev bo v rokah 
Fran je Gviobove. alt-solo, Juli ja Betetta, 
l«as-so!o, monsignorja Stanka Premrla, 
orgle in pevskega zbora Glasbene Matice. 
Umetniško vodstvo bo imel ravnatelj Polič. 
S spremljevanjem orgel in z izvedbo v stol-
nici bo delo velidrstno vp'ivalo na poslu-
šalce. Pre lprodaja vstopnic v knjigarni 
Glasbene Matice. 

Radio Ljubljana 
PONEDELJEK, 31. MAJA 1943 XXL 

7.30: Operna glasba. 8.00: Napoved časa. 
— Poročila v itslijanščini. 12.20: Plošče. 
12.30; Poročila v slovenščini. 12.45: L?hka 
glasba. 13.00: Napoved časra. — Poročila v 
italijanščini. 13.10: Poročila Vrhovnega Po-
veljstva Oboroženih Sil v slovenščini. 13.12: 
Orkester vodi dirigent Galiino. 14.00: Poro-
čila v italijanščini. 14.10: Koncert Rad:j-
skega orkestra vodi dirigent D. M. š i ja -
nec. — Glasba za godalni orkester. 14.45: 
Pisana glasba. 15.00: Poročna v slovenšči-
ni. 17.00; Napoved časa. — Poročila v ita-
lijanščini. 17.15: Duet harmonik Malgaj. 
17.35: Pesmi in napevi. 18.30: Prenos jav-
nega s :mfcndčnega koncerta iz Ve ike Uni-
onske dvorane v Ljubljani: Koncert vodi 
dirigent Niko Stritof. sodeluje pt:nist An-
ton Trost. 19.30: Poročila v slovenščini. 
19.45: Politični komentar v slovenščini. 
20.00: Napoved časa. — Poročila v italijan-
ščini. 20.20: Orkester pesmi vodi dirigent 
Angelini. 20.40: Orgelski koncert Pavla 
Rancinga^a. — sodeluje mezzosopranistka 
Elza Karlovčeva (iz cerkve Sv. Petra v 
Ljubljani). 21.10: Koncert vodi dirigent 
Giacchino Angelo. 21.55: Koncert tria 
»Emona«. 22.20: Orkester »Armonia« vodi 
dirigent Segurini. 22.45: Poročila v itali-
janščini. 

Iz Hrvatske 
Regulacija Drave pri Varaždfnu. Hrvat-

ski listi poročajo da so b! 'a preteklo leto 
N ^ o j š n j i XV. s lmf^ ičn i koncert pod- ; i z v r š e n a velika dela pri regulaciji Drave. 
Mistvom dirigenta Nika Stritofa in s ao- j 7 A katera je bilo potrošenih niilro » 1— 1 f L _ . A TS./\Bf. V- I . . . . . . . ' 

vodstv 
delovanjem pisnlsta Antona Trosta bo za- 1 

*el toCno oh po' 7 v veliki unionski dvorani. 
Rl^jmi koncerta bo naslednji: 1. Novak; 
Slovaška sul ta (V cerkvi. Med otroci, Za-
ljubljenca, Na plesišču, V neči); 2. Zando-
nal: Trentska rapsodija; 3. Čajkovski: Kon-
cert za klavir in orkester v b-molu op. 23. 
Vse točke spore!a BO nove. Novaka in Caj-
kovskega že več let nismo slišali na naših 
koncertih. Zandonalevo delo pa se bo ob 
te j priliki sploh prvič javno izvajalo v 
Ljubljani. — Predprodaja sedežev ln sto-
jišč je v knjigarni Glasbene Matice. 

nov kun. Na desni obnli reke so zdaj de-
la končana v dolžini 1300 metrov in one-
mogočeno poplavljanje Drave. V na jk ra j -
šem času bodo v varaždinskem okraju 
regulirali še 300 m Dravine struge, na-
kar bo reka tod popolncma urejena. 

Nemščina pri zrelostnih Izpitih na Hrva t -
skem. Prosvetni minister je odredil, da je 
s šolSkim letom 1942-43 pri zrelostnih iz-
pitih na srednjih šolah tudi nemščina izpra-
ševalni predmet. Učenci klasičnih gimnazij 
in učiteljišč lahko izbirajo med nemščino in 
italijanščino. 

Utrinki s tekališč 
po Evropi 

N e k a j prvih znanilcev, d a bo tudi letoš-
n j a a t l e t ska sezona dosegla nove vrhunce 

Spričo dejstva, da je mnogo vzorne 
mladine po vseh evropskiih državah od-
tegnjene nemotenemu udejs tvovanju v 
športu, je razumljivo, da se letošnja se-
zona v Hobeni športni panogi ne more raz-
mahniti tako. kakor se je v pre jšnj ih ča-
sih. V teh okoliščinah tudi pričakovanja 
za bodoče ne morejo biti preveč rožnata, 
ne glede na to. da se je na atletskih tere-
nih začelo delati šele pred kra tkim in 
bomo imeli večjo izbiro za presojo letoš-
nj ih uspehov šele v teku naslednjih dveh 
mesecev. 

Prve prednosti na evropskih lahkoatlet-
skih terenih je že zaradi udobnejšega pod-
nebja dosegla Italija. Nič man j kakor 10 
tekačev na srednjo (800metrsko) progo z 
Lanzijem na čelu je zabeležilo čase pod 2 
minuti, kar ie spričo zgodnje sezone nad-
vse razveseljivo. Na dolgih progah je tudi 
Italijan, in sicer mali Beviacqua, že da l 
prve dokaze o svoji letošnji odlični formi-
Čeprav so na Švedskem glede podnebja 
mnogo na slabšem kakor pod toplim ita-
li janskim soncem smo vendar tudi od tam 
že črtali o izbornem zaprekašu Lindmanu, 
ki je kra tko progo z zaprekami pretekel 
v času 14.4, kar je tudi po mednarodnem 

| merilu izdatna znamka. 
Najlepše uspehe med vsemi pa so do 

sedaj gotovo dosegli metalci diska, in si-
; cer spet italijanski. Ze dvakrat letos je 
; Italijan Tosi prekoračil 50metrsko mejo, 

prav nazadnje pa ga je še prekosil njegov 
rojak Consolini, ki je zalučal ploščo do 

| 5154 m. 
Proti pričakovanju dobro in zgodaj je 

i letos »padla« 70metrska meja pri metu 
; kopja. To pot vsekakor ni bil Finec, ki bi 
j jo bil dosegel, kakor bi splošno mislili, 
j temveč je ta uspeh zabeležen v dobro malo 
I znanemu Latvijcu Stendzenicku. ki je 
! k l jub svoji neznatni postavi in tudi 

skromnim pripravam prišel z enim metom 
na 70.80 m. 

I V kladivu vodi t renutno — in bo brž-
kone še precej dolgo — spet Itali jan, in 
sicer večkratni prvak Taddia z 52.23 m, k i 
mu sledita Nemec Blask z 49.77 m in Šved 
Thyve'li z 49.47 m. 

V skoku v višino je znana daleko na j -
boljša znamka iz Hamburga, k je r je pre-
teklo nedeljo znani skakalec Nacke poteg-
nil do višine 1.97 m in že po prvih po-
skusih dosegel letošnji najboljši evropski 
rezultat. 

Tudi v hoji ie bilo letos postavljenih 
neka j pomembnih izidov. V najboljši for-
mi ie vsaj zaenkrat iz Triesta izvirajoči 
Italijan Cre-sevich, ki je pred kra tk im 
zmagal na težki preizkušnji na 30 km. 
Na krajši progi se je posebno odlikoval 
Švicar Fritz Schwab. ki je na 1500 m do-
segel do sedaj najboljši čas na svetu, mi-
mo tega, da se svetovni rekordi na takih 
progah sploh ne priznavajo oficielno. 
* V nada l jn jem je zanimivo, da so v eni 
državi, in sicer v Španiji, letos že izvedli 
maratonski tek na neskraišani 42 km dolgi 
progi Zmagovaec te težke preizkušnje je 
bil s časom n e k a j nad 3 ur neki Monge. k i 
sicer z doseženo znamko ne bo prištet med 
kake rekorderje, je pa vsekakor vreden 
občudovanja, ker je v teh časih in v t e j 
zgodnji sezoni že šel na tako težavno tek-
movanje. 

* 

Ko že beležimo vidnejše rezultate z le-
tošnjih atletskih prireditev, ni odveč, če 
pri te j priliki zabeležimo še odličen izid, 
ki ga je pred kratkim v Hamburgu do-
segla domača udeleženka prireditve Kohn-
sen, in sicer 12.5 za 100 m, ka r je obenem 
letošnji najboljši uspeh v vsej Evropi. 

* 

Ob vseh teh številkah pa je le t reba 
upoštevati, da se prava sezona na tekali-
ščih prav za prav še ni začela in so ti 
prvi utrinki s tekališč po evropskih tere-
nih obenem tudi prvi in vendar ne tako 
redki znanilci, da bo tudi letos lahkoatlet-
ski šport v Evropi dosegel nove vrhunce, 
čeprav je število njegovih aktivnih pri-
stašev zmanjšano in so še povrhu prizade-
vanja teh združena z vse drugačnimi na-
pori in žrtvami kakor v mirnih časih. 

Naročite se na romane 
D O B R E K N J I G E 



Zgodovinska odkritja 
na Dolenjskem 

V Mihovem je kopal Kušijan 13 mesecev 
in pol, in sicer v dveh etapah: prvič od 
18. avgusta 1899 do 29. oktobra 1900 in 
drugič od 16. avgusta 1902 do 10. decembra 
1903. Skupno je bilo opravljenih 415 delov-
nih dni. Kopal je Kušijan s povprečno 4 
do 5 delavci in o 1 kril 506 grobov. Prvih 
37 grobov je bilo odkopanih menda za ljub-
ljanski muzej, od teh je bilo 9 rimskih, 
ostali pa keltski. Medtem je bil včasih na-
vzoč F. Schuiz kot zastopnik ljubljanskega 
muzeja. Pozneje pa je delal Kušijan na 
račun dunajskega dvornega muzeja, kamor 
so šle tudi vse najdbe. 

Keltska trupla so bila nava lno sežgana, 
glava pa je ležala posebej kakega pol me-
t ra vstran in je imela v ustih novec s po-
dobo konjička. Odkopavanje se je vršilo 
sistematično v pasovih in je bila vsa zem-
lja natančno pregledana, da ni ušel noben 
predmet. Lego posameznih grobov in pred-
metov je orisaval Kušijan po navodilih 
dunajskega kustosa J . Szobathija v po-
sebne študijske načrte, ki so šli potem z 
materijalom vred na Dunaj. Po ohranjenih 
denarnih nakazilih je prejel Kušijan do 
10. decembra 1903 4.246.60 krone, venlar 
Pirkovič ne ve, ali je bilo to vse. 

Prva pošiljka izkopanin je š!a v Ljublja-
no, druga, za katero je prejel 1110 kron in 
vsebovala 830 predmetov, je šla še pred 
novim letom 1900 na Dunaj; potem so šle 
pošiljke na Dunaj še 7. januarja, 8. maja 
in 4. julija 1900, ter 23. oktobra. 26. okto-
bra in 15. decembra 1902 leta. 

O izkopanem materijalu pa je našel Pir-
kovič sledeče pomanjkljive podatke: Prvo 
odkopavanje je dalo dve bronasti, dve mo-
dri steklem in eno železno zapestnico, dva 
meča, 4 fibule (zaponke), štiri sulice, de-
vet korald in osem posod. 21. avg. 1899 
pa je izkopal še: štiri bronaste zapestnice, 
bronasto posodico, meč, železno sekirico in 
neka-j drobnarij. Do 7. septembra je izko-
pal v 37 grobovih nad 200 predmetov. 

27'. septembra je izkopal Kušijan 800 
korald, 21 zapestnic, 4 meče, 34 fibul, 
bronasto posodico, 5 nožev, 17 posod, 26 
sulic, 4 železne sekire, 4 ščite, 2 stekleni 
zapestnici, 2 pasova in mnogo drobnarije, 
1 pas je bil iz bronaste pločevine, drugi 
pa iz usnja in posejan z drobnimi brona-
stimi gumbi, ki jih je bilo čez tisoč. Do 
oktobia je dobil še 6 nožev, 9 sulic, 12 
zapestnic, 365 korald, 62 posod, 8 mečev, 
63 fibul, 3 pasove, 2 galska denarja, osem 
ščitov, okrasni obroček iz srebra in 
razno drobnjavo. 

Potem so zapiski pomanjkljivi in na-
vaja jo le važnejše najdbe. Tako je raz-
vldeti, da je bilo v drugi periodi kopanja 
odkrito do konca novembra 1902 okrog 
40 zapestnic, med temi 7 steklenih, 21 pa 
bronastih s kačjimi glavami, dva gal3ka 
denarja in okoli 35 mečev. 7. oktobra je 
izkopal čelado, meč in ščit. 23. septembra 
3 902 je našel več fibul, zapestnic in po-
sode, 7 mečev in 7 ščitov, bronastega 
konjička z jezdecem in pa 2 kameniti 
dleti, s tarejšega izvera. 28. novembra 
i902 mu je sreča naklonila znova čelado, 
meč in sulico. 

Na južni strani vaškega pašnika je na-
šel obsežno gomilo, ki se je izkazala za 
keltski topilnik železa. V njem je našel 
poleg pepela in žlindre namreč za »legiti-
macijo« tudi keltski novec. Tam poleg so 
tudi obdelovali železo, ka r priča oglje, 
pepel, žlindra in brusilni kamen. 

Iz dunajskih pisem (Szobathiijevih), je 
Pirkovič razbral, da je bilo Mihovo na j -
pomembnejše arheološko odkritje tedanje 
Avstrije. Ko je bil Pirkovič pred desetimi 
leti v dunajskem muzeju je bilo vse gra-
divo iz Mihovega še v študiju in se je 
pripravljalo o Mihovem posebno znanstve-
no delo. Je pa v Mihovem še dela za ar-
heologa, ker je c stalo še nekaj sveta, ki 
ga je Kušijan že plačal za kopanje, še 
neraziskanega. Tisti kos se je ohranil za-
to, ker je hotel Dunaj izvesti na njem 
vzorno odkopavanje, kar pa se je odla 
šalo do vojne, ko je šlo vse po vodi. 

Kušljanovi zapiski kažejo, da je biio 
vse šentjernejsko polje v predkeltsk., 
keltski in rimski dobi posejano z manj-
šimi naselji. V rimski dobi je bila naj-
močnejša naselbina Crucium, kjer sto.12 
sedaj Grcblje. Starejša kultura v okolici, 
in s cer: Ledeča vas, Stara vas, Mihovo 
in St. Jernej, se je pa romanizirala. Kelt-
sko Mihovo je propadalo v rimski dobi 

N E ŽENI SE ZARADI DENARJA 
Ameriška milijonarka stoji pred poroko. 

Pravi svojemu ženinu: »Tom — nekaj me 
muči namreč to, da ves svet misli, da se 
hočeš poročiti z menoj zaradi denarja.« 

»Pusti, n a j govori svet, kar heče! Ka j bi 
se menila zanj?!« je lahkomiselno odgo-
voril ženin. 

»Ne, Tom; hočem te prepričati, da je še 
na svetu nesebična ljubezen. Veš ka j — da-
rujem tri četrtine svojega premoženja za 
misionarske namene.« 

ženin nič ne odgovori. Vzame klobuk in 
gre proti vratom. 

»Kam greš. Tom?« 
»Proč. M sionar bom postal.c 

6PARTANSKA 
Kra l j Filip Macedonski je r ' sa l v Spar-

to: »Ce bom prišel k vam, bom vse požgal 
in razrušil!« 

Spartanci so mu odgovorili z eno samo 
te^edo: »Ce!« 

številčno in kul turno ln najdbe niso več 
tako bogate in številne. Z Zidanim gabrom 
se lice kra jev spremeni. Gozdnati Gor-
janci postanejo središče; l judje bivajo v 
krajih, ki so se jih prejšnji rodovi ogibali. 
P r e j povsod poseljena odprta ravnina je 
opustešena in kraj i v razvalinah. Vs i j 
Slovenci je niso poselili, ker si ni mogoče 
predstavljati, da bi se del Slovencev na-

selil na odprtem polju del pa se umaknil 
v goro in se tam utrdil v gozdu, od kodei 
je oprezoval proti dolini. 

Pirkovič si zastavlja vprašanje, proti 
komu so se prebivalci Zidanega gabra 
utrdili. Mar proti Obrom, ki so pritiskali 
za nj imi? Ali proti romaniziranim ilirsko, 
keltskim ostankom, ki so morda še živo-
tarili v kakem skritem zašel j u ? Raziskn. 

va rasnih razmer v podgorju prinaša Pir-
koviču neka j več luči. Vendar je le eno 
gotovo: prvi Slovenci se na šentjernejskl 
ravnini in v odseku srednjih Gorjancev 
niso naselili na starih rimskih naselbltah 
(Crucium), ki so bila uničena, kar doka-
zuje tudi ime Groblje, niti ne na prost - iu . 
romaniziranega keltskega selišča Mihovo, 
ampak namenoma proč od nj.h-

Zakoni se sklepajo v nebesih 
Dr. Karman piše svojemu pri jatel ju: 
Dragi Ladko! Prekipevajoč veselja Ti na-

znanjam, da mi je slednjič uspelo prija-
drati v srečno zakonsko pristanišče. Moja 
nevesta je angel, ki ga je Bog nalašč zame 
ustvaril; čudno je le to, da se nisva bila 
doslej že prej srečala. 

Dragi prijatelj , po taki ženi sem hrepenel 
vse svoje življenje. Ni izšolana glasbenica, 
da, celo nerada govori o glasbi, toda ona 
čuti, ona preživlja glasbo z dušo in tele-
som, se veseli, joče in trpi. Njena duša je 
za glasbo deviška, neobdelana greda, ki jo 
je treba šele oplemeniti. Jaz sam jo hočem 
v tem izobraziti, za to vzgojiti, da se bom 
ponašal z glasbeno najbol j izšolano ženko 
na svetu. 

Spoznala sva se seveda pri nekem kon-
certu. Sedel sem na svojem navadnem me-
stu in pobožno poslušal božansko Beethov-
novo glasbo. Slučajno sem se — ne vem 
kako je prišlo — o-rl na svojo sosedo. Lepa, 
plavolasa, mlada dama, izredna prikazen. 
Vsa zamaknjena je poslušala glasbo, na 
obrazu se ji je izražala odkrita bol, usteca 
so ji podrhtevala, v očeh so se lesketale 
solze. Da bi se bil kdo na tak način odzival 
glasbi, še nisem nikdar dož ive l . . . Ko se 
je soseda prepričala, da jo opazujem, je 
nekoliko zardela od sramu in si takoj obri-
sala z majnim robcem solze, ki so mi bile 
tako drage. 

Tako sva se seznanila. 

Sredi plamenov 
Češko napisal Jiri Mahen. 

Ogenj je valovni z grozljivo hitrostjo, zdelo 
se je, da je hiša od temelja v plamenih. 

Gori v oknih so stali ljudje, lomili roke, 
spodaj je kričala in vpila množica, trobljenje 
se je slišalo še daleč. 

Sedaj je planil plamen skozi okno, v notra-
njosti je grmelo, stopnišče se je podiralo Lju* 
dem tam gori ni bilo več pomoči. 

V tem je priletel mož iz množice, skočil k 
bližnji razpoki v zidu in že jt plezal previdno 
više in više do okrajka. Povzpel se je nanj 
in se zagnal nato s spretnim skokom med 
dim in plamen. 

»Lestvo! Lestvo! Hitro! Lestvo!« 
Čutil je, kako mu razbija v sencih, slišal tes-

nobne klice kakor iz daljave. Ni se ozrl, za-
grabil jfc prvo omedlelo žensko in se postavil 
z njo na okno. Opazili so ga in z glasnim rjo* 
venjem odobravali njegovo drznost. Bled je 
stal, skoraj nič ni videl, trden in miren. 

Tedaj je stopil na lestvo, nesel nezavestno 
žensko navzdol in se nato zopet dvignil do 
gorečega peklenskega žrela. Tam zunaj so za-
čeli znani glasovi tesnobno in bolestno klicati 
njegovo ime. A on ni slišal teh glasov. Čeprav 
je čutil, kako se je vnel tram pod njegovimi 
nogami, je našel še eno osebo in jo nesel dol 
med ljudstvo Nato — bil je zares že skrajni 
čas — št eno. Malone zadušen se je vrgel za 
hip v travo in šel z roko preko obraza. Tam 
gori pa je udaril zubelj že do slemena in je 
zavil vse v svoj črni orjaški plašč. 

Obkolili so junaka, vsak bi mu rad nekaj 
povedal, a nobeden ni vedel, kaj naj mu reče. 
V tem kleči junak, vidi pred samo ogromno 
množico in ve nekaj, česar drugi ne vedo. Tam 
gori sedi gotovo še sedaj polmrtva mačka in 
mijavka. Kakor bi vekalo otroče. 

Ali" slišite? 
Čuti jo je bilo razločno. In zagledali so tudi 

mačko sredi dima in plamena. 
Mačka leti vzdolž okrajka, vdere v okno in 

izgne v dimu. Ljudje stojijo in njihovi po-
gledi so polni groze. 

»Mačka! Mačka!« doni od vseh strani in oči 
vseh se upro v junaka. 

»Ne hodi! Za božjo voljo, ne hodi!« zavpije 
oče in drži sina trdno za rokav. 

»Prav navadna mačka je in ti si človek;« 
prepričuje poveljnik gasilcev. »Ne hodi!« 

»Kmalu se poruši hiša!« { 

»Stara mačka. Vsaka druga bi se bila že 
rešila!« 

»Gotovo je že mrtva!« 
Toda množica umolkne, vsa otrpla od groze. 

Mnogi stoje kakor bi hoteli v prihodnjem tre-
nutku pasti na kolena. 

Ceferin: 

Seveda sem jo spremil domov. Od t eda j 
se srečujeva skoraj vsak dan. AH na j se 
spuščam v podrobnosti? Ko sem se docela 
prepričal, da sva idealen par — (še nikoli 
in še nlkdo me ni doslej tako verno, tako 
vneto poslušal, ko sem govoril o glasbi!) — 
sem se zaročil z Elo. Drugi teden bo po-
roka. Pripravila sva si prijazno gnezdeče, 
kjer bova prirejala vsak teden enkrat svo-
jim prijateljem glasbene večere. Seveda, 
samo izbrana, klasična glasba. Jazz ln dru-
ge take moderne ropotije izključimo. Na 
Te računam brezpogojno! 

Objame Te Tvoj 
iskreni pr i ja tel j 

dr. Karman 
* 

Ela piše svoji najboljši prijateljici: 
Draga Katinka! Zahvaljujem se TI za 

Tvoja voščila. Torej da, tudi jaz! K a j deš 
na to? S Slavkom je seveda vse končano! 
Sa j vendar ne morem večno čakati nanj ! 
že tako sem mu žrtvovala polovico svoje 
mladosti. Moj ženin, profesor za petje 
dr. Karel Karman, je ljubezniv dečko in me 
naravnost obožuje. Dobila sem, ne vem več 
od koga, brezplačno stopnico k Beethovno-
vemu koncertu in na tem koncertu sva se 
spoznala in to po nenavadnem naključju. 
Imela sem nove čeveljčke, ki sem si jih bila 
prav tisti dan kup i la Brezvestni trgovec 
me je pregovoril za par, ki je bil za šte-
vilko manjši od mojih navadnih. Ti če-

Junak pleza prožno po lestvi, plameni mu 
udarjajo nasproti, ne zmeni se zanje. Sedaj je 
izginil v pek lu . . . Trenutek . . . Se en trenu-
tek . . . 

Tramovi pokajo, požar postaja silnejši. Vsa 
hiša gori ko kaka igračka. Groza sili občinstvo 
na kolena. Mnogi molijo glasno, ženske se jo« 
čejo. možje stoje ko stebri, najsvetejši izmed 
vseh trenutkov je prišel. 

Junak se prikaže v plamenih. Se dva koraka 
in doseže les tvo . . . Toda ne doseže je — usta-
vi se. Obe roki dviguje nad glavo in drži — 

veljčki so me neznansko tiščali ves večer. 
Prebila sem prave peklenske muke, medtem 
ko so Igrali na odru Beethovnova dela. 
Obraz se mi je kremžil od bolečin ln ne-
ukrotlj iva jeza me je silila v jok. Neznan-
ske bolečine sem si lajšala le na ta način, 
da sem potegnila zdaj pa zdaj noge iz če-
veljčkov. Pri taki priložnosti me je pogle-
dal moj sosed. Sram me je bilo, zardela 
sem do ušes, on se je pa razumevno na-
smehnil in mi šepnil tiho na uho: »Nikar 
se ne sramujte, draga gospodična! Tudi 
meni se je že pripetilo, da so mi pri po-
dobni priliki zalile solze oči.« 

V odmoru se mi je predstavil ln me po-
spremil do doma. Najel je avto in je bil 
ves čas tako obziren, da ni niti z na jmanj -
šo besedico omenil medpotoma mojih če-
veljčkov. Pozneje sva se zaroči la 

Karel je, kakor že omenjeno, zlata duša. 
Eno napako pa le ima: in t a je njegova 
strast do glasbe. Vedno in večno govori le 
o glasbi, ka r postaja precej dolgočasno. V 
zakonu ga bom že odvadila. 

Prihodnji teden se poročiva. Vanieravam 
ir. priredim enkrat na teden čajne v č e r e . 
Le neka j najožjih prijateljev, izvrstne plo-
šče, neka j j a z z o v . . . Upam, da prideš! 

Sprejmi najprisrčnejše poljube 
od ljubeče Te 

'Sle. 
(Madžarsko napisal Leon Andor) 

veličastno kakor duhovnik monštranco — mač-
ko visoko nad svojo glavo. Negiben vztraja 
tako nekaj trenutkov. 

Vseh oči tam spodaj izražajo grozo in blaz-
nost. Večina si zakriva obraz, maši si ušesa. 

Se stoji tam gori. mačko drži v iztegnjenih 
rokah, visoko nad svojo glavo. 

Kdor še ni pokleknil, poklekne zdaj in se 
bije po prsih. Vsi nagnejo glave in molitev 
bobni kakor nevihta nad glavami. 

Se stoji tam. 
Sedaj je izginil v plamenih. 

Zakaj je morje sinje? 
Kadar pomislimo na mor je ali govori-

mo o njem, vedno je z n j im v zvezi p red-
stava o njegovi neizmernosti in pros t ra-
nosti in predstava o njegovi sinji barvi. 
Adr i ja se s svojo modrino posebno od-
likuje. 

Na prvi pogled bi pomislili, da je barva 
mor ja odsev neba. Gotovo ima tudi nebes 
delni vpliv. Toda opazujemo lahko, da je 
k l jub oblačnemu vremenu morska voda 
modra. Ob bregu pa je p rav pli tva voda 
brezbarvna. Razlago bomo morali spraviti 
v sklad s tem opazovanjem. S takimi in 
podobnimi vprašanj i so se l jud je že dolgo 
ukvarjal i . Sredi prejšnjega stoletja pa j e 
učenjak Bunsen podal razlago za ta pojav. 

Atilovo vino, aH: Slovo od mladosti 
Pred desetletji je živel v Zalem dolu 

zadolžen kmet, Košutnik po imenu. Bil je 
majhen, širokopleč možiček z ogromno 
glavo na nizkem vratu. 

V t e j glavi se pa ni nabirala voda — 
kakor bi marsikdo lahko mislil, marveč 
so v n j e j delovali izredno dobro razviti 
možgani, ki so pritlikavcu pričarali ne-
kateri skrivnostni pogled v bodočnost. 

»Marko se zna zamakniti,« so mu peli 
slavo strmeči sosedje, kadar so se za re-
snične pokazale njegove — po večini n t -
srečonosne — napovedi ln prerokovanja. 

Tisto leto, ko je bil požar upepelil Ve-
like Pece, je povedal: 

»Tudi pri nas bo še letos gorelo!« 
In res je udarila strela v Košutnikovo 

stranišče, ki je kakor Gedeonova bakla 
zagorela (druga poslopja je srečno rešila 
slavna zalodolska »požarna bramba«). 

šoštarčkov Nace je bil s t rah in trepet 
vse doline. Ni minila nedelja, da bi ne bil 
k je izzval kakega tepeža. 

»Le počakajte,« je tolažil in prerokoval 
Košutnik, »ko bo začelo odpadali listje, bo 
Nacka vrag pocitral!« 

K a j se je zgodilo? 
Pri ličkanju so se f an t j e stepi! in sta-

rega pretepača do smrti pobili. (Kdo ga 
je »pocitral« — vrag aH kako drugo vi-
šje bitje — se ni dalo točno ugotoviti). 

Od drugih »jasnovidcev« se je Miha pri-
jetne razlikoval po tem, da ni premleval 
tiste tradicijonalne vizije o »železni kači«: 

Možakar je v tem pogledu krenil s sho-
jene steze svojih »kolegov« in je »pogle-
dal« še lepo vrsto kilometrov dalje v bo-
dočnost. 

Rekel je: 

»Takrat bo hudo n a svetu, kadar bodo 
ljudje slišali t ravo rasti!« Te j napovedi 
so se pa prebivalci Zalega dola smejali, 
ker so jo smatral i za šalo — toda glej-
te : Mar nimamo v današnji dobi preciz-
nih aparatov, ki u jamejo sleherni na j -
manjši šum? 

(Ni daleč čas, ko bomo tudi travo sli-
šali ras t i — če je že ne slišimo!) 

Košutnik je Imel sina Damjana, ki je 
slovel kot največji lenuh pod božjim son-
cem. Tako je bil len, da se mu še večkrat 
jesti ni hotelo in ga je moral mlajši b ra t 
— pitati. 

Ko je oče obolel in legel v postelje ( ir 
katere ni več vstal) , je poklical Damjana 
k sebi. 

»Poslušaj, Damjan,« mu je rekel. »Ali 
si slišal že kda j k a j o A t i l i ? . . . Veš, kdo 
je bil Ati la?« 

»Seveda vem!« 
»Si slišal, da so ga pokopali v t reh ra-

kvah? Zgornja je železna, srednja srebr-
na, spodnja 1« zlata.« 

»To pa že ni res, oče!« 
»Kako da ne?« 
»Zato, ker ga ni bilo t reba pokopava-

ti: pojedla ga je t r ška gospoda!« 
Košutnik se je zastrmel v sina. 
»Se je zmešalo pobu?« 
A že se je spomnil, da je Kesorepčeve-

mu biku, ld ga je bil predlanskim kupil 
mesar Vehar, bile Atila ime. 

In petem je začel Damjanu stresati svo-
je zgodovinsko znanje, pridobljene po 
ustnem izročilu ln Staretovi, neštetokrat 
premozgani knjigi. 

»Veš, Atila je bil huncvlt, huda šiba bo-
žj'e previdnosti. Požlgal j e naše domove, 

V te j obliki, s kasnejšimi izpopolnitvami, 
gledamo na ta pojav še danes. 

Svetlobni žarki, ki jih dojemamo kot 
belo svetlobo, p reha ja jo iz zraka v mor -
sko vodo; na drobnih delcih, ki so v n j e j 
— to so p rav mali organizmi, raztopljene 
soli in podobno — se svetloba odbija in 
p reha j a skozi vodo do nas. Ce je ta plast 
vode tanka, se svetlobni žarki opazno ne 
spremene in voda se n a m dozdeva brez-
barvna. Če pa mora žarek prepotovati de-
belejše plasti, izgublja na poti vedno več 
svojih rdečih in rumenih svetlobnih se-
stavnih elementov, katere delci v vodi vpi-
j a jo (absorbirajo). Ker so v beli svetlobi 
poleg rumenih in rdečih žarkov še zeleni 
in modri, se le-ti od delcev odbi jajo in 
kot preostala svetloba p r iha ja jo do naših 
oči. Tako vidimo mor je plavo. Absorbcija 
svetlobe je odvisna od slanosti in od t em-
perature. Toplejša mor j a imajo čistejšo in 
lepšo modro barvo. 

Se mnogo je činiteljev, k i v večji ali 
manjš i mer i izpreminjajo barvo. Pr i seda-
n j i razlagi smo upoštevali le čisto morsko 
vodo. Ime za Rdeče in Črno m o r j e izhaja 
od n j i j u značilnih prevladujočih barv, k i 
so posledica najrazličnejših činiteljev, k a -
kor na pr imer podlage, rast l ine in žival L 
Ti činitelji prevladuje jo nad splošno zna-
nimi. 

RAZSTRESENOST 
Služkinja pravi profesorju, 13 je r svo-

ja delo zatopljen: 
»Gospod profesor, telefon je pozvonil!« 
»Peljite g a v sprejemni co, t ako j pri-

dem.« 
BAKTERIOLOG KOT OCE 

»Gospod profesor, — štorkl ja vam je 
t rojčke prinesla!« 

»O Bog, kako pa Je prišla t a epidemija 
v mojo hišo!« 

moril naše ljudi ln kamor je stopila n je-
gova noga, ni več ras t la trava.« 

»To so n a m že v Soli pripovedovali,« ga 
je prekinil sin. »Kaj novega povejte, oče!« 

»Dobro, bom pa povedal, da boš zazijal 
kakor tele, ko zagleda nove jasli. Pov-
sod so že stikali in iskali dragoceni nje-
gov grob, nikomur pa še ni prišlo na mi-
sel, da bi prekopal tisti naš griček t am 
za potokom.« 

Premolknil je. Grobno tišino je motilo 
le brenčanje velike mesarske muhe. 

»Oče,« se pr imakne Damjan bliže k 
bolniku. Od razbur jenja trepeče njegov še-
petajoči glas. »Oče, nikar ne r e c i t e . . . da 
se šalite!« 

»Saj vidiš, da sem b o l a n . . . k a j bi se 
šalil!« 

» T o r e j . . . pod gričkom ?« 
»Da. pod g r i č k o m ! . . . Se danes vzemJ-

t a z bratom kramp in lopato in kopljita, 
lcopl j i ta ! . . . S a j veš, da jaz vem in vidim 
marsikaj , k a r ni dano drugim l j u d e m . . . 
Sosedom pa recita, da hočejo Košutniko-
vi tudi imeti svoj vinograd!« 

Brata sta si zavihala rokave. 
Kakor dva motorizirana robota sta šla 

na delo. 
Od jutranje do večerne zore sta garala, 

kopala, da so jima pokale kosti in jima je 
curkoma lil znoj po obličju. 

»Poglejte g a . . . poglejte ga, fanta!« so 
v Damjana buljili sosedje. 

»Se re gode čudeži! Kar čez noč se Je 
otresel l enobe . . . Le katera božja pot ga 
je tako izpremenila!« 

Teden — dva — tri — sta premetavala 
ilovnato prst 

Polovica grička je ž« prekopahega. 
Tedaj pa pokličejo Damjana k očetovi 

bolniški postelji. 
Težko hrope stari mož. Bela žena s ko-

so ne more biti več daleč. I 

HUDA EVA 
»Ne morete si nvsllti, kako zlobna je 

moja žena. Ce bi bila ona Eva, bi dala 
Adamu lesniko!« 

Iskre 
V obnašanju se pozna olika, v govor. 

Jenju navzočnost duha, v pisavi prava iz-
obrazba, v delu energija, v ednošaju do 
bližnjega značaj. 

Zvestoba psa je zato ginljiva, ker je ne 
Izraža z besedo, temveč z dejanjem. 

Dostikrat iščemo srečo, kakor iščemo 
očala, ki jih že imamo na cčeh. 

Besede: »žal mi je« — so najbolj raz-
š i r jena laž. 

Dvom je krs ta vere in zibelka vede. 
Najsrečnejši l judje so tista, ki sreče ne 

potrebujejo. 
čimveč najde človek v sebi, temveč najr 

de v drugih. 
Kar mož izgubi na volji, pridobi žena 

na moči. 
Spomini so sanje o zakladih, katere 

smo že davno izgubi!!. 
Zdrav človek Ima tisoč želja, bolnik 

samo eno. 
Starostna mladost je grša kakor mla-

dostna starost . 
Srečen je tisti, kateremu se brez sreče 

vse posreči. 
Pridnemu je samota blagoslov, lenuhu 

prokletstvo. 
Genialni možje prejmejo honorar v 

obliki spomenikov. 
Ob spevu slavca postane vrabec domiš-

l jav. 
Dobrotniki so po smrti bolj pogrešani, 

kakor obžalovani. 
(Biba) 

Strmifild: 

Uganka 
Tri zloge, osem črk beseda cela 
abst rakten vselej je pomen imena. 
Komur velja, navadno se je ustraši, 
a vendar tudi srečo znači včasi. 

Ce prvi zlog besedi t e j odbiješ 
in v mladih letih t j a v prihodnost riješ. 
pa boš — če nisi še — prišel do mnenja, 
da zan j je dati skoro pol življenja. 

Ostanku črko prvo zdaj odreži, 
z razglasom jadrno domov pribeži 
in če oglas t a službo ti ponudi, 
vsa j prošnje predložiti ne zamudi. 

Beseda slednja tudi to pokaže 
— čeprav nam lažna večkrat se izkaže —: 
K oltarju ko z nevesto ženin stopi, 
z Izkazom takim župnik zakon sklopi. 

Okrni t e j besedi zda j glavico, 
zaslišal koj boš glasno govorico. 
Ce tudi t i se glasno ji odzoveš, 
z imenom pravim jo sedaj pozoveš. 

Tri zadnje črke: drugi sklon množine 
obraza tvojega so del beline. 
Rdeča so ko makov cvet v mladosti 
in vela kakor lubje so v starosti. 

Dve zadnji s ta velikega pomena: 
Začetnici s ta slavnega imena, 
ki nas doma in v svetu je proslavil 
in v delih svojih si spomin postavil. 

Se zadnja črka. Tre t ja v abecedi: 
na toplomeru razodeva v sredi, 
če mraz pritiska, zima nam zavlada, 
poleti, ko vročina nas napada. 

S težavo dvigne bolnik izsušeno desnico 
in jo pomoli sinu: »Odpusti, Damjan.« še-
prečejo razpokane ustnice, »samo dobro — 
dobro — sem ti hotel!« 

Fant se zamisli. 
K a j n a j odpusti? Oče je bil še predober 

z n j i m Kdo izmed drug'h očetov bi ga ne 
bil že zdavnaj napodil iz hiše? 

Zdajci mu pa prebledijo lica. 
»Ukanil me je stari — strašno ukanil!« 
Niti pogledati ni mogel več svojih žu-

l javih rok, ne da bi vzkipel v strašni jezi. 
Tako je očetu zameril, da ga še pokro-

pi t ni šel. 
Njegov bra t je sam prekopal še drugo 

polovico griča in si je uredil prav čeden 
vinograd. 

»Atilov vinograd« so ga krstili vaščani, 
ko Jim je bil razočarani Damjan v p i ja -
nosti razblebetal očetovo potegavščino. 

Lojzek se je čudil njihovi dobroti: po-
skrbeli so za t rs je in še z raznimi dragoce-
nimi nasveti priskočili na pomoč. 

V resnici so pa bili ti »dobrotniki« sami 
prebrisane!, ki so mladega Košutnika z 
navidezno ustrežljivostjo prav nesramno 
ociganili: izbrali so mu najslabše trte. raz-
ne »šmarnice« in »ničurke«, v nadi, da jim 
»Atilovo vince* ne bo delalo konkurence. 

Pa so se pošteno urezali: »Atilovo vince« 
ima še da res najboljši glas! (Vsaj tako mi 
je zadnjič trobental krčmar . ki ga toči.) 

»To vit.o je moralno,« je dejal. »Sicer 
Je res, da ti butne v glavo in razbiča mo-
žgane, za* pa po drugi strani duši l jube-
zensko razpoloženje in kroti grešna pože-
lenja. I«£f vprašaj te naše stalne goste, že 
marsikom. Je rešilo pogube, ko je jemal 
slovo od mladosti!« 

Naštel mi je neka j znanih imen tistih 
pivcev, ki »moralno vino« najbol j obra j -
tajo, potem je pa vzdihnil: 

»Joh, kako padajo čednosti! Koliko Ko-
šutnikovih vinogradov bi še potrebovali!« 



3?red pol stoletjem v novem gledališču 
Ko mineva petdeset let po prvi sezoni v s edanjem l jubl janskem 

opernem gledališču, nam je ugledni naš režiser in gledališki umetnik 
g. Pav le B a s b e r g e r obljubil strnit i kopico svoj ih vt i sov in spo-
minov v članke, ki j ih bomo objavljal i s s l ikami v ponedel jskem 
»Jutru«. N e dvomimo, da bodo zanimali v s e občinstvo, ki l jubi svo je 
gledal išče in je nanj navezano z mnogimi prisrčnimi spomini. 

V noči od 16. na 17. f e b r u a r j a 1887. — to re j pred 56 leti — je nas ta l v Ljubl jani 
požar, ki je razburil vse mesto. Ogenj je s k o r a j do t a l upepelil zgodovinsko stavbo, 
s ta ro deželno gledališče. O t em dogodku smo že večkra t pisali. Sl ika nam kaže prizor, 
ko ie l jubl jansko prostovoljno gasilsko društvo pod vodstvom zda j že pokojnega 
F r a n a Doberleta st. stopilo v akcijo. V največ j i nevarnost i s t a bili tudi sosedni 

Kas tne r jeva in Kirbiševa hiša. 

P red petdeset imi let i je Slovensko gle-
dališče v L jub l j an i končalo svojo p rvo se-
zono v novem deželnem gledališču — v 
sedanj i operi. Kako je životarila naša T a -
lija v s t a rem s tanovskem gledališču n a 
Kongresnem trgu, kako so se na to po po-
žaru tega gledališča vrši le slovenske p r e d -
stave v »Čitalnici« v Šelenburgovi ulici, 
kdo je vse sodeloval pr i teh preds tavah, 
nam pove Antona Tr s t en jaka kn j iga »Slo-
vensko gledališče«. K l jub temu, da smo 
dobili novo stavbo, v ka te r i smo postal i 
ravnopravni , se »Slovensko gledališče« le 
ni moglo t ako razvi ja t i , kakor se je za-
četo leta. 1918. 

Pavle Rasberger 

Po vzoru nemškega gledališča je t r a j a l a 
sezona t ak ra t le šest mesecev. Medtem k o 
se je r avna te l j nemškega gledališča od -
pravi l s svojo družbo v kakšno nemško 
kopališče in t a m nada l j eva l sezono ko t 
tako imenovano letno in so tudi češki, h r -
vaški in srbski igralci, k i so bili od sezo-
ne do sezone angažirani p r i našem gleda-
lišču. našli čez pole t je zaposlitev doma, j e 
ostal naš igralec na cesti. Slovenski i g ra -
lec. k i je nas topal do konca sezone, si j e 
moral za neplačane počitnice p reskrbe t i 
kakršno koli zaposlitev, če že ni imel za-
sebnega poklica. Lahko se je zgodilo, da j e 
v t e j zaposlitvi tudi da l j časa o s t a l Ker 
ga je pa vleklo naza j k odru, je mora l 
skora j vsakokra t začeti iznova, posebno če 
je bil preskočil eno ali ka r dve sezoni. 
Pogosto so se men java l i tudi režiserj i . U m -
Ijivo je torej , da ni moglo biti govora o 
kakšnem vigranem ansamblu. Vse te ne -
ugodnosti, ki so ovirale napredek gleda-
lišču, kakor posameznim igralcem, so ime-
le za posledico, da si je mnogo igralskih 
talentov poiskalo za stalno drugo zapo-

slitev. Posebno vz t ra jn i in v p r i čakovan ju 
in t rdn i veri , da bo enkra t le zasijalo son-
ce na našo Talijo, so vzdržali. Bili pa so 
tudi poedinci, ki so odšli na druge, več je 
odre; v prvi vrst i operni pevci. 

Minilo je to re j pol s tolet ja od časa, ko 
se je zakl juči la p rva sezona v novem gle-
dališču. 

Moj n a m e n je, da v k ra tk ih odstavkih 
opišem kot svoje osebne doživl ja je t eda -
n j e dogodke in dogodke, ki so se odigra-
vali pozneje, bili pa so v zvezi s p rv imi ; 
da se spomnim onih, ki so t eda j delovali 
za procvi t našega gledališča, živeli in se 
gibali v is tem skupnem ozračju. 

V noči od 17. n a 18. f e b r u a r 1887 je po-
gorelo s ta ro s tanovsko gledališče na Kon-
gresnem t rgu v L jub l jan i . Čeprav sem bil 
dopolnil k o m a j 5 let, se dobro spominjam, 
da m e je m o j oče držal na rokah in da je 
bilo na Čev l ja r skem mostu poleg naše obi-
te l j i vse polno l judi . Bil je požar, ki ga 
imam še vedno p red očmi. 

N e k a j let pozneje — neko nedel jo — 
sem zašel z očetom in m a t e r j o v s tavbo 
novega gledališča, k i je bila še v surovem 
s tan ju . Neki naš sorodnik, pr i s tavbi polir , 
n a m je razkazoval oder in prostor za gle-
dalce. Tako n a m je na hodniku v d rugem 
nads t rop ju desno, k j e r je igra lska loža — 
kaza l mesto, k j e r se bo vleklo »tisto« gor 
in dol; mislil j e na glavni zastor. V gle-
dališče t eda j še nisem »zahajal«, k a j t i do 
t a k r a t sem bil videl — z vrvišča — le eno 
edino p reds tavo v s tar i »Reduti« n a Šent -
j akobskem trgu, in to po zaslugi rekviz i -
t e r j a , k i si j e bil p r i n a s (moj oče je imel 
u r a r s k o trgovino) izposodil s tensko uro. 
T a m so imeli po požaru s tarega gledališča 
Nemci svo je preds tave . Imena igre si t a -

k r a t n isem zapomnil, a m p a k sem ga šc ; 
dognal leta 1900., ko je naše gledališče 
prv ič vprizori lo Anzengrube r j evo »Cetrio 
božjo zapoved«. Kot o t roku se mi je t eda j 
vt isni la v spomin vsebina igre. 

Imeli pa smo doma m a j h e n namizni 
oder z zas tor j em in z vsem »fundusom 
kul is in — igralcev. Z vsem sta u p r a v l j a -
la m o j a b ra t a . Mogoče bi bilo vse to ne -
opaženo šlo mimo mene. da m e niso nekega 
zimskega večera, ko sem bil že zaspal, 
zbudili. Danes bi r ad dognal, k a j se m; ie 

1 t e d a j san ja lo! — Moja pokojna sestra Ro-
zal i ja (poročena Škar jevčeva) , k i j e bila 
t e d a j neangaž i rana članica gledališča in 
ka te ro omen ja kot tako tudi T r s t en j ak v 
svoj i knj ig i , j e poslala pome. Le megleno 
se spomin jam, da m e je b r a t p redrami l in 
odvedel iz hiše te r mi po poti p r ipovedo-
val, k a m greva in kakšna bo mo ja naloga. 
Stanoval i smo nad »Ljudskim domom« na 
Lončarski stezi š t 6 in od t a m je bilo za-
me prece j hoda do na j inega c i l j a 

Nenadoma sem se to re j znašel na hod-
n iku in za kul isami novega deželnega gle-
dališča, obkrožen od števi lnih živahnih 
l judi , k i so bili oblečeni deloma po poli 

1 mestno, deloma kmečko. Kakor sem bil 
že navedel v svojih spominih na Antona 
Verovška (»Jutro«, 24. XII . 1940), sem mo-
ra l b a j e »vskočiti«. Kdo je bil t ako nedi -
scipliniran, da je v zadn jem t r e n u t k u od-

I povedal, ne vem. Mogoče se bo še oglasil. 
Igrali so tisti večer l judsko igro nekega 
pol jskega pisa te l ja »Naša kri«. V igri je 
nas topalo tudi sedem otrok — dečkov in 

I deklic. V eni teh deklic v idim še danes 
pokojno igralko Ber to Bukšek-Bergantovo. 

Z desetimi leti sem bil t o re j prvič za-
vohal šminke, na f t a l in in — plin in se 
znašel nenadoma sredi vel ikega prostora , 
bleščečega se od samih luči. T a k r a t sem 

, bil to re j prvič videl Antona Danila, A v -
gusto Danilovo, Zofi jo Bor š tn ik -Zvona r -
jevo, Marico Slavčevo, a od pokojn ih 
Ignaca Borštnika, Antona Verovška, I r m o 
Polakovo, Valent ina P o d g r a j s k e g a - U r b a n -
čiča, F ranca Perdana , F r a n a Lovšina, S r -
šena (Jul i ja šušteršiča) , Dragot ina Gecl ja 
(Kocelja). Josipa Gos t inčar ja in Valent ina 
Kopi t a r j a . Drugih igralcev, ki so v t e j 
l judski igri nastopili , niso se pa pozneje 
posvetili igra lskemu poklicu, si n isem vseh 
zapomnil . 

! Tega večera nisem mogel pozabit i in po 
! t em dogodku nisem dal sestri miru , da ne 

bi me spet in spet vzela s seboj. Tako sem 
se ponovno znašel za kul i sami v p r ihodn j i 

i sezoni pr i operi »Čarostrelec« in sem »so-
deloval« tudi kot škra t v otroški igri »Sne-
gulčica in škra t je« . Največ j i vt is pa je n a -
pravi la name Smetanova opera »Prodana 
nevesta«, ki so jo t eda j prvič peli v L j u b -
l jani . »Kreiral« sem dečka, ki n a j a v i v 
t r e t j e m d e j a n j u medveda. Čeprav sem od 
t a k r a t do danes slišal in videl v t e j oper i 
izborne pevce in igralce in sodeloval na 
več odrih kot zborist, solist, korepet i tor in 
režiser, mi ni izginila iz spomina t ista p rva 

' »Prodana nevesta«. Tako so vpl ivale t a -
k r a t n a m e vse p reds tave te opere. Še da -
nes so mi p red očmi: F r a n Gerbič kot d i -
r igent opere, Nolli kot Kruš ina . Leščinska 
— Mar inka , Beneš — Janko . Vasiček — 
Kecal, Josip Pavšek — Vašek. Avgus t 
Š t amcar — Miha, Bitenčeva — Kata , p e r -
dan — zamorec, I r m a Polakova — Esme-
ra lda in F rance Rus kot vod ja k o m e d i j a n -
tov. Le za L judmi lo domnevam, da je bila 
Gizela Nigrinova. Rad bi vedel, če je bil 
k d o fo togra f i ra l živo sliko, ki je bila se-

1 s tav l j ena p red pr iče tkom genera lne skuš-
n j e : v sredini na mizi sedi I rma Polako-

Naše operno gledališče ob svojem zla tem jubi leju 

A. P. Cehov: 

Maščevanje 
Lev Savič Turmanov, lastnik pr i je tnega 

majhnega imetja,, mlade žene in solidne 
plešaste glave, je Sedel lepega dne, o pri-
liki pr i ja te l jevega godovanja, k igralni mi-
zi, da bi igral whist. P o prav znatni izgubi 
so mu stopile potne kapl je n a čelo, pa se 
je ka r nenadoma domislil, da že dolgo n i 
prijel za kozarec. Vstane, solidno se guga-
jc C in se po prs t ih napoti med mizami 
pioti salonu, k j e r je plesala mladina. 

Lev Sarvič se tu prizanesljivo nasmehne 
in očetovsko potrepl ja mladega l eka rna r j a 
po raimah. Potem pa smukne skozi ma jhna 
\-rata, vodeča v buffet . N a okrogli mizici 
so stale steklenice vina, l ikerjev, kon jaka . 
N a mizi poleg nje je ležal med drugimi 
narezki v mladi čebuli in peterši l ju napol 
načet slanik. Lev Savič si napolni kozarec, 
zakrili z roko po zraku, kakor bi hotel go-
voriti, nato napravi ves t rpeč obraz, sune 
z vilicami v slanika i n . . . T i s t ik ra t p a ne-
nadoma zasliši za steno pogovor . . . 

»Prosim,« pravi čist ženski glas. »A ke -
r la j?« 

>Moja žena,« zamrmra Lev Savič, k i spo-
; i a glas svoje žene. »S kom neki govori?« 

»Kadar hočeš, srce,« odgovori za steno 
močan, zvočen bas. »Danes ni mogoče, ju t r i 
bom imel ves dan posla . . . « 

»Dohtjarev,« zamrmra Turmanov, k i spo-
zna v basu svojega pri ja tel ja . »Tudi ti, 
m o j B r u t ? Mar .ie tudi n jega u je la? Ni t i 

t renutek ne more -i t a nemirna in 
z avantur.« 
oddan, če se t i zljubi, 

za 
nevz" »3, • 

»Za / ' ' i sen; 

napiši m i pa r vrst ic. Hudo l jubo mi bo. 
Treba pa je korespondenco nekako aranži-
rat i . N e k a j posebnega je t r eba iznaj t i . S 
pošto ne gre. č e t i pišem jaz, dobi pismo 
tvo j s ta r i kopun, če mi pišeš ti, dobi pismo 
mo ja žena in g a p rav gotovo odpre.« 

»Torej k a k o ? « 
»Sa j pravim, n e k a j pr ipravnega je t reba 

na j t i . S služkinjo ne gre, ke r je s tar i fa lot 
gotovo tudi služinčad podkupil. K a j pa 
počne zda j le? I g r a ? « 

»Igra. P a s ta lno izgublja, t a s ta r i osel.« 
»Ima pač srečo v ljubezni,« pravi Doh-

t j a rev . »Oho, srce, zdajle sem našel. Ju t r i 
ob 6. ur i g rem iz u rada in moram skozi 
park , k j e r se sestanem z nadinspektor jsm. 
Ti, m o j a pre zvesta, spustiš točno ob šestih, 
niti minuto prej , spustiš to re j pismo v m a r -
morna to vazo, k i stoji levo od lope i n . . . « 

»že v e m . . . « 
»Nu, torej . To bo lepo, pa tudi novo in 

poetično. In ne bo izvedel ni t i tvoj s tar i 
osel, niti mo ja zvesta ženica. Ve l j a?« 

Lev Savič izprazni še en kozarec, potem 
pa se vrne v igralnico. Odkri t je , ki ga je 
p r avka r doletelo, g a tri niti n a j m a n j pre-
senetilo, še m a n j p a pobilo, časi , ko se je 
zavoljo takihle reči razbur ja l , pr i rejal sce-
ne in besnel, so že davno za n j im; zda j se 
požvižga na vse to. Vse takele ženine avan-
ture je sprejemal n a znanje, kako r bi jih 
ne bilo. Toda tole tuka j l e m u je bilo ven-
dar malce nevšečno. Takile izbruhi, k a k o r : 
s tar i kopun, falot, s tar i osel, so vendar ža-
lili njegovo ničemurnost . 

»Kakšna svinja je tale Dohtjarev,« je 
razglabljal medtem, k o je pisal svoje iz-
gube. »če g a srečam na cesti, me obsipa 

va, ki je štela tedaj koioaj 17 let — okrog | 
nje solisti in zbor, a na tleh sedimo otroci, j 
Generalna skušnja »Prodane neveste« se , 
je vršila ko t p reds tava za povab l jeno ob- j 
činstvo. Ze t ak ra t je doživela Smetanova 
opera vel ik uspeh in vsaka preds tava je 
bila tudi zame dogodek, na ka te rega sem | 
se ves dan pr iprav l ja l . ! 

Od slovenskih igralcev in pevcev iz le ta 
1892-93 so se posvetil i popolnoma igra l -
skemu poklicu: Ignaci j Borš tnik , A n t o n 
Danilo, Anton Verovšek, Jos ip Nolli. F r a n -
ce Rus, Avgusta Danilova, Zof i ja Bor š tn ik -
Zvona r j eva in I r m a Polakova. O n j i h p a 
izpregovorim pr ihodnj ič . 

Pavle Rasberger . 

Krinke ln zvijač© v naravi 

s svojim pr i ja te l js tvom, reži se in me gladi 
po suknjiču, na, zda j pa t ake le nizkotnosti l 
V oči mi je pr i ja te l j , — za h rb tom p a : s ta -
ri kopun, s ta r i osel, falot .« 

č i m bolj so se mu množile izgube, tem-
bolj ga je jezila žalitev. 

»Smrkavec,« pomisli v sebi, pa zdrobi 
kredo v svojem besu. » P a g l a v e c . . . Ne m a -
r a m delati sicer n ikakega škandala, a m p a k 
jaz t i bom že pokazal, kdo je k o p u n . . . « 

Med večerjo ni mogel gledati ravnodušno 
Doht jarevu v obraz. T a p a je prišel k n je-
mu in g a k a r v oči izpraševal: »Kako vam 
gre, Lev Savič? Ah s te mnogo pri igral i? 
čemu ste t ako žalostni?« In t ako dalje. P o 
pravu s ta rega hišnega pr i j a te l j a je celo po-
učil ženo, kako je slaba in svojemu možu 
premalo zvesta, žena pa je le naredila slad-
ke oči, se smehlja la in k raml ja la t a k o ne-
dolžno, da bi samega hudiča prepričala, da 
še ni nikoli preval i la svojega moža. 

Potem s ta šla domov. Lev Savič je bil 
natafcnjen in nezadovoljen, češ, da je dobil 
pr i večerji s ta re galoše names to teletine. 
Mogoče bi se ven la r l e ukrotil , toda žvr-
g l jan je svoje žene in n jen smeh s ta m u 
venomer vzbuja la spomin n a s t a rega ko-
puna in fa lota . 

»Klofuto ščurku!« je mislil v sebi. »Jav-
no osramočen je . . . « 

In še bi bilo dobro, t ako je premišljeval, 
temeljito pretepsti Dohtjareva, pozvati ga 
na dvoboj, ustreliti g a kako r psa, — vreči 
ga na karšenkoli nniin iz njegove službe, 
— vtakni t i v vazo n k a j gnusnega, n e k a j 
p rav grdo smrdečega, — crknjeno podgano 
na pr imer . . . Tudi t o bi ne bilo slabo, vzeti 
pismo svoje žene iz vaze, namesto n j ega 

Borba za ž iv l jen je ne os tane p r . h r an j e -
na nobenemu živemu b i t ju . Ze mikrobi 
v kaplj ici vode se bor i jo med seboj ter 
s t režejo d rug d rugemu po ž iv l jen ju . Na-
r a v a je pač s t rahovi to n e u s m i l j e n a Vsem 
b i t j em gre samo za ž ivl jenje , za to, da 
propadejo sama, ali pa da povzročilo pro-
past drugih. Kakor zasledimo ta !®>j pr i 
v r s t ah praživali , t akšno je ž iv l j en je v 
splošnem. Narava , ki nikoli ne upoš teva 
posameznikov, temveč ž iv l j en je ko t celo-
to, podpira to borbo in ji pomaga z na-
ravnost neve r j e tn im, pripomočki . L a h k o 
bi dejali , da skoro ni na svobodi živeče 
živali, ki bi končala n a r a v n e smr t i za rad i 
ostarel osti. v s tvars tvu povsod p r e v l a d u j e 
neusmil jeni izbor. Samo tisti, ki so resni-
čno žilavi in vses t ransko na jmočne j š i do-
sežejo cilj, ostali podleže j o in pos tane jo 

V lovsko spominsko 
knjigo 

P r i j a t e l j Viktor si je v svojem lovišču 
v Menišiji zgradil lepo lovsko kočo. Ob t e j 
priliki je neki lovski p r i j a te l j poklonil za 
kočo spominsko knj igo, k i bi se v n jo 
podpisovali lovski gost je , vpisovali pa tudi 
lovski doživl jaj i v t e m lovišču. Spominsko 
knj igo k ras i jo orig*nalne platnice, na ka -
te r ih je s t rokovnjak-umetn ik gravi ra l raz-
lično divjad v gozdu in na polju. Prv i se 
je v kn j igo vpisal dotični p r i j a t e l j in sicer 
z nas lednj im posveti lom: 

Spomladi, ko petelin se glasi, 
l jubezen svojo v mirni dol drobi, 
po tihi šumi se mu približuješ, 
zdrht iš vesel, ko spev n jegov začuješ. 
K o r a k a dva, korake t r i — 
in obstojiš, ko pevca vzro oči. 
Z a m a k n j e n gledaš, ko se v pet ju k lan ja 
svetlobi vzhoda, ki že noč p regan ja . 
In čim nebo od sonca zažari , 
ožar jen se Ti tudi pevec zdi. 
Da zda j mor iš — da pevec zlati 
utihnil mr t ev bi, srce ne da Ti. 
A poči strel — ne Ti, le lovska s t r a s t 
vplenila pevca je in — lovska čast . 

Pc l e t j a sočna t r a v a in zelenje 
s r n j a k a vabi, bol j še hrepenenje , 
da poigra v l jubezni se z družico, 
cdk lan ja s ta rko , druži se z mladico, 
že v zgodnjem ju t ru , preden se zdani, 
po hladni rosi lovec speje, 
ogiba kamnov se in vsake veje, 
da šuma v tilvem gozdu ne zbudi. 
N a robu gozda pase se s rn jak , 
uz ič ga lovec, zadrži ko rak — 
z ramen zdrči mori lna cev: 
odjeknil s t re la je odmev! 
Povzpne s r n j a k 3e v bežni skok, 
na t la se zlekne v smr tn i stok. 

Jesen in zima je za lovca r a j , 
lovišče: šuma, t ravnik , g a j . 
Po brdih psev razlega se zvonjenje, 
1'sici, za jcu k r a t k o je življenje. 
In lovski rog: hali, halo 
razlega se čez plan, goro. 
Za strelom strel po šumi in dobravi 
— ko da bi boj vršil k rvavi — 
odmeva v Menišijo širno, 
živali vsaki je srce nemirno, 
T r a r a ! ogldsi še se lovski rog 
v »zagon poslednji« zbere lovcev krog. 

Glej, Viktor, v vsakem le tnem časi 
zave t j e da Ti koča v j as i : 
P red lovom rad se odpočiješ, 
ko lova se dovolj navži ješ . 
hi t iš t j a v kočo sred gozda, 
ki mi r telesu, duši da, 
k i božajoč Ti duh objame, 
telesu vsako t rudnos t vzame. 
K a j m a r Ti šumni svet . p repi r — 
n a r a v e le uživaš mir . 
I n če si družbe zaželi sreč, 
k a k o z vesel jem lovski pr ihi te 
pr i ja te l j i n a Tvoj bogat i lov, 
pod koče gostol jubni krov. 

K a j misliš, Viktor, je n a m e n teh v r s t ? 
Da koči novi je potreben k r s t : 
»Viktoria« n a j dom se imenuje , 
ki nad d iv jad jo plemenito čuje, 
počitek Tebi in vsem onim da, 
ki vredni so in lovskega duha! 

R. M. 

pa v takni t i k a k o sramoti lno pisanje s pod-
pisom »Tvoja Mari ja« — ali k a j podob-
nega . . . 

Dolgo časa je hodil gori in doli po svoji 
spalnici pa se nas la ja l nad svojimi načrt i . 
Po tem je k a r mahoma obstal in se udaril 
po čelu. 

»Zdaj g a imam!« pravi sam zase. »Bra-
vo.V In ves zažar i v blaženosti. »To je 
nepopisno imenitno. Tako se bo zgodilo.« 

Ko je žena zaspala, je sedel k pisalni 
mizi in pričel po dolgem prevdar jan ju s 
potvorjeno pisavo in premišljenimi pravo-
pisnimi napakami pisati t rgovcu Dulinovu 
nas lednje pismo: 

»Spoštovani gospod! č e jutr i , 12. m a j a , 
točno do 6. ure zvečer ne v takne te v vazo, 
ki s toj i v pa rku levo od lope, 200 rabljev 

ste mr tv i in mi poženemo vafie modno 
podje t je v zrak.« 

Ko je napisal, j e od veselja poskočil s 
stola. 

»Tole sem si s i ja jno izmislil« mrmr& sam 
zase in si menca roke. »Veličastno! S a t a n 
saon bi ne mogel bol jšega n a j t i . S ta r i t r -
govec se bo pisma hudo pres t raš i l in bo 
bežal n a policijo. T a se bo skr i la n a levi v 
grmovje to ko bo nekdo hotel p ismo dvig-
niti, — hop — bo nas ta l imeniten ples. P r e -
den bo mogel s tvar razložiti, — bo svinja, 
bo bešt i ja sedela v l u k n j i . . . Veličast-
no! . . . « 

Prilepil je znamko n a p i a n o in g a nesel 
n a pošto. Potem pa je zaspsS s srečnim 
smehom na ustnih in je spal k a k o r Se ni-
koli v življenju. Ko se je z j u t r a j prebudil 
in se spomnil svojega nač r t a , je od vesel ja 
zagodel in vščipnU svojo nezvesto ženo v 

p re j a l s le j ž r tve svojih nasprotnikov. — 
Toda na rava ne dovo l ju je n i k j e r r azde ja -
n j a brez borbe. Nasprotno, opremila j e 
svoja b i t j a s p ravca to množino napada ln ih 
in obrambnih sredstev ter j m dala na po t 
inst inkt , k se kaže v zvijači in mark i ra -
n ju pred grozečimi nevarnostmi . 

L j u d j e Komaj slutimo, kako p r o f i n j e n e 
in mnogovrs tne so metode s ka te r im; se 
b i t j a bor i jo za svoj obstoj . Znane so žu-
želke. ki se skr i je jo v kel ihe cvetlic, da 
lahko z n j ih napade jo metu l je , ki p r ide jo 
v cvetne čašice sesat med. M r a v l j e g rad i jo 
za svo je r azmere na ravnos t ogromne j a r -
ke. v ka t e re love svoje žrtve. Druge žu-
želke si zopet namaže jo nožice z lepivom, 
k a t e r e nas tav l j a jo , da se n a n j e lovijo m u -
he. So pa med n j imi tudi t akšna b i t ja , ki 
okužijo ozrač je z jedko tekočino, k; oma-
mi n j i h žrtve, t a k o da pos tane jo n j i h plen. 
Druge žuželke zopet izločajo na rko t i čna 
sredstva, ki p r i v a b l j a j o n pr . mrav l j e . Ne-
k a t e r e živalice oper i ra jo celo s kemičn imi 
pr ipomočki . Z nekakšnimi s t rupenimi ost-
vami se p o d a j a j o na lov t e r n a p a d a j o svoj 
plen. Na J a v i živi neke v r s t e stonoga, k i 
se pos lužuje za svoje napada lne n a m e n e 
p r u s k e k i s l i na In med kobi l icami je zna-
na tud i t akšna kobilica, ki se n j e n a vna -
n jos t popolnoma sklada s podobo šopka pi-
sanih rož in listov. Ta kobilica neg ibno 
čaka, dokler se ji n e pr ibl iža žuželka, k i 
j e v svoji zmoti z a m e n j a l a neva rnega p re -
ž a r j a z nedolžno cve tko — in s t em pospe-
šila sama svoj konec. 

Nič m a n j r a f i n i r ana k a k o r opisano na -
pada lno orožje niso tudi o b r a m b n a s red-
stva, s ka te r imi je n a r a v a opremila svo ja 
bi t ja . Nekater i me tu l j i s p isanimi k r i l j i 
ima jo posebne izločevalne n a p r a v e za s t ru-
pe. Takozvani »bombard irski hrošče br izga 
od sebe sol i t rno kislino, k i se s p r e m i n j a 
v oblačice plina. Neka te re v r s t e sip se p r a v 
spre tno m a s k i r a j o s spuščan jem črne ba r -
ve. Ku l tu rn i f i lmski biolog dr. Ulr ik K. T. 
Schulz je naprav i l na morna r i šk i biološki 
pos ta j i v Rovignu p r a v zan imive posne tke 
o sipi. Z n j imi je dokazal, da sipa l ahko 
v n e k a j s ekundah popolnoma sp remen i 
svojo ba rvo ii sicer v popolnem skladu z 
okolico, v ka te r i se t r enu tno n a h a j a . Ta 
s tvar je bila doslej še p r a v malo znana. 
Imenovani učen j ak je naprav i l tud i zani-
miv posnetek morskega p a j k a , k i ni v re-
snici noben pa jek , pač pa neke v r s t e mor-
ski rak, ki se silno spre tno mask i ra proti 
nezažel jenim sostanovalcem mor j a . Ta pa-
jek, oziroma rak . si na tepe n a glavo, bol j še 
rečeno na svojo streho, mnogo alg t e r se 
tako okr inkan napot i dal je . Če p r ide v 
k r a j , k j e r ne uspeva jo zelene, t emveč rdeč-
kas te alge. sname svojo zeleno nav lako s 
sebe t e r si nenadoma nas t r iže s kleščami 
rdečih a lg ter j ih poceje po svojem h r b t u . 
Toda višek v p r e t v a r j a n j u doseže nedvom-
no »potujoči list« iz druž ine kobilic. Na-
rava je to živalico t ako opremila, da n j e -
na k r i l a popolnoma sličiio površini dre-
vesnega lista t e r p o s n e m a j o n jegove žile 
in žilice. 

Močerad ima na h r b t u rdečkas to progo. 
Kakšen pomen ima t a ba rva? Ne pomeni 
nič večin nič m a n j k a k o r : »Ne do t ika j se 
me, k a j t i jaz sem st rupeni« In ognjeni mo-
čerad resnično izloča s t rupeno sluzo te r je 
za rad i svoj ih kožnih žlez neuži ten za d ru-
ge ž iva l i Njegovi naspro tn ik i to dobro ve-
do in se ne polotijo. Na jzan imive j še p r i 
t em pa je, da so se na podoben nač in opre-
mile tudi neka te re d r u g e živali, k i niso z 
močeradom p r a v v nobenem sorodstvu. — 
T u k a j se n a m n a r a v a kaže s svo je dob re 
strani , k e r zava j a svo je sovražnike. Tud i 
neka te re gosenice kaže jo podobno s t r aho-
va lno zunanjos t , ki n a j bi oplašila n j i h o v e 
pokončevalce. Znano je tudi, da i m a j o 
neka te re v r s t e m u h veliko podobnost z osa-
mi, neka te r i me tu l j i pa posnema jo v zu-
n a n j podobi sršene, samo da bi ostrašilfi in 
oplašili t iste, ki j im s t režejo po ž iv l jen ju , 

SLABA V E S T 
Profesor svojemu slugi: »Jaka, pr id i te 

k meni v delavnico, da vas bom z r e n t -
genoviml ža rk i presvetil!« 

Sluga j ec l j a je ; »Pa, pa, jaz, j az n i sem 
k o n j a k a spil.« 

GLAVNA STVAR 
»Tvoj zaročenec vendar jec l ja!« 
P r i pol jubovanju se t o ne pozna!« 

podbradek. Tudi na potu v urad in tud i 
v svoji uradni sobi se je vsedal je smehl ja l , 
— preds tav l ja j si je grozo Doht ja reva . ko 
se bo znašel v zagat i . Malo pred šesto u ro 
ni mogel več zdržati , tekel je v park , — na 
laistne oči hoče videti, k a k o se bo obnašal 
sovražnik v t e j brozgi. 

»Aha,« dahne, ko sreča prvega policista*« 
Gre prav do lope, sede za g r m in po-

hlepno opazuje vazo. č a k a . N jegova ne -
s t rpnos t je b rezmejna . Točno ob šest ih 
pride Doht ja rev . Vidi se mu, da je s i j a jno 
razpoložen, požvižga predse in kajdi cigaro. 

»Le počaka j , samo počakaj ,« se veseli 
Turmanov. »Jaz t i bom že povrnil f a l o t a 
in s t a rega osla!« 

Doh t j a rev pride do vaze in ma lomarno 
seže vanjo. Lev Savič se dvigne in sprem-
l j a z očmi vsako njegovo k r e t n j o . . . Mladi 
mož dvigne iz vaze ma jhen zavoj, ga opa-
zuje, se ozre okoli sebe in skomigne z r a -
meni, potem nesigurno odpre, spet sko-
migne z rameni, v obličju m u žari veliko 
začudenje : vsebina zavoja je bila 200 r ab -
ljev. 

Doh t j a rev je dolgo opazoval bankovce. 
Slednjič je med nepres tan im skomigianjem 
vtaknil v žep in se glasno zahvali l : 

»Merci!« 
T u l i nesrečni Lev Savič Turmanov j e sli-

šal t a »Merci«. Ves večer se ni ganil i z -
pred prodaja lne Dulinova. Opazoval je t r -
govino, grozil napisni deski ta klel s j m v 
sebi: 

»Svinja! Strahopetec! S t rahopetn i k r a -
m a r ! Gar jev i branjevec! Zajec! PocUež 
vampes t i ! Strahopetec!« 

Urejuje Davorin Ravljen. - izdaja za konzorcij »Jutra« Stanko Virant. - Za Narodno tiskarno d. d. kot tiskarnarja: Pran Jeran. - Za tnaeratni del je o^voren Ltfubomiz VolCifi, - Val i LJubljani. 


